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  Доклад Генерального секретаря 
 
 

  Добавление 
 

 Резюме 
 В настоящем докладе содержится информация о предлагаемых на 2009 год 
потребностях в ресурсах восьми специальных политических миссий, учреж-
денных решениями Совета Безопасности, сгруппированных в рамках тематиче-
ского блока «Группы по наблюдению за санкциями». 

 Сметные потребности специальных политических миссий, сгруппирован-
ных в рамках данного блока, на 2009 год составляют 21 622 600 долл. США. С 
учетом ожидаемых неизрасходованных остатков средств на счетах восьми мис-
сий по состоянию на конец 2008 года в размере 816 000 долл. США дополни-
тельная сумма ассигнований, испрашиваемая для этих восьми миссий, состав-
ляет 20 806 600 долл. США. 

 
 
 

__________________ 

 * A/63/150 и Corr. 1 
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  Общий финансовый обзор 
 
 

1. Сметные потребности специальных политических миссий, сгруппирован-
ных в рамках данного блока, на 2009 год составляют 21 622 600 долл. США 
(нетто), и их распределение по отдельным миссиям приводится в таблице ни-
же. Настоящий доклад позволяет сопоставить общие потребности на 2009 год с 
общими потребностями на 2008 год, утвержденными Генеральной Ассамблеей 
в ее резолюции 62/238 и изложенными в докладе Генерального секретаря 
(A/62/512/Add.2) и соответствующем докладе Консультативного комитета по 
административным и бюджетным вопросам (A/62/7/Add.29). 
 

  (В тыс. долл. США) 
 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

1. Группа контроля по Сомали 1 164,2 1 225,5 (61,3) 1 332,5 1 393,8 168,3

2. Группа экспертов по Либерии 853,8 599,6 254,2 797,0 542,8 (56,8)

3. Группа экспертов по Кот–д’Ивуару  1 173,1 1 209,2 (36,1) 1 297,9 1 334,0 3,7 124,8

4. Группа экспертов по Демократической 
Республике Конго  1 480,6 1 308,6 172,0 1 695,8 1 523,8 215,2

5. Группа экспертов по Судану 1 601,2 1 220,4 380,8 1 765,6 1 384,8 164,4

6. Группа по аналитической поддержке и 
наблюдению за санкциями, учреж-
денная резолюцией 1526 (2004) Сове-
та Безопасности по организации 
«Аль–Каида» и движению «Талибан» 
и связанным с ними лицам и органи-
зациям 3 600,2 3 531,6 68,6 4 020,9 3 952,3 6,7 420,7

7. Поддержка Комитета Совета Безопас-
ности, учрежденного резолюци-
ей 1540 (2004) о нераспространении 
всех видов оружия массового уничто-
жения 2 280,7 2 282,5 (1,8) 2 717,9 2 719,7 3,6 437,2

8. Исполнительный директорат Контр-
террористического комитета 7 505,4 7 465,8 39,6 7 995,0 7 955,4 2,0 489,6

 Общий объем потребностей 19 659,2 18 843,2 816,0 21 622,6 20 806,6 16,0 1 963,4
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 1. Группа контроля по Сомали 
 

  (1 332 500 долл. США) 
 

  Предыстория, мандат и цель 
 

2. Группа контроля по Сомали была учреждена 22 января 2004 года резолю-
цией 1519 (2003) Совета Безопасности в качестве преемника Группы экспертов 
по Сомали. Мандат Группы продлевался Советом Безопасности неоднократно, 
последний раз в резолюции 1811 (2008) до октября 2008 года. Предполагается, 
что после рассмотрения заключительного доклада Группы, который должен 
быть представлен Совету Безопасности, ее мандат будет возобновлен или про-
длен на период после октября 2008 года. 

3. Группа контроля в составе четырех экспертов отслеживает нарушения 
мер, введенных Советом Безопасности в его резолюции 733 (1992). Группа от-
читывается перед Советом через его Комитет, учрежденный резолюцией 751 
(1992). Ей поручено решать следующие задачи: 

 а) продолжать решать задачи, перечисленные в подпунктах (a)–(с) 
пункта 3 резолюции 1587 (2005); 

 b) продолжать расследовать — в координации с соответствующими 
международными учреждениями — все виды деятельности, в том числе в фи-
нансовом, морском и других секторах, обеспечивающие получение доходов, 
которые используются для нарушения эмбарго на поставки оружия; 

 с) продолжать расследовать любые средства доставки, маршруты, мор-
ские порты, аэропорты и другие объекты, которые используются в связи с на-
рушениями эмбарго на поставки оружия; 

 d) продолжать работу по уточнению и обновлению информации, со-
держащейся в проекте перечня лиц и организаций, которые нарушают меры, 
введенные государствами-членами в соответствии с резолюцией 733 (1992), в 
Сомали и за его пределами, и их активных сторонников для возможного приня-
тия дальнейших мер Советом, и представлять такую информацию Комитету, 
когда он сочтет это целесообразным; 

 е) продолжать выносить рекомендации на основе своих расследований, 
предыдущих докладов Группы экспертов (S/2003/223 и S/2003/1035), назначен-
ной во исполнение резолюций 1425 (2002) и 1474 (2003), и предыдущих докла-
дов Группы контроля (S/2004/604, S/2005/153, S/2005/625, S/2006/229, 
S/2006/913, S/2007/436 и S/2008/274), назначенной во исполнение резолю-
ций 1519 (2003), 1558 (2004), 1587 (2005), 1630 (2005), 1676 (2006), 1724 (2006) 
и 1776 (2007); 

 f) тесно сотрудничать с Комитетом в работе над конкретными реко-
мендациями, касающимися дополнительных мер, направленных на общее по-
вышение эффективности соблюдения эмбарго на поставки оружия; 

 g) содействовать выявлению областей, в которых можно укрепить по-
тенциал государств этого региона, чтобы способствовать осуществлению эм-
барго на поставки оружия; 
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 h) организовать для Совета, через Комитет, среднесрочный брифинг в 
течение 90 дней со дня своего учреждения и ежемесячно представлять Комите-
ту доклады о ходе работы; 

 i) представить для рассмотрения Советом Безопасности, через Коми-
тет, не позднее чем за 15 дней до истечения мандата Группы контроля заклю-
чительный доклад, охватывающий все вышеизложенные задачи. 

4. В письме от 10 июня 2008 года на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/2008/378) Генеральный секретарь информировал Совет о назначении членов 
Группы на период в шесть месяцев. 

5. Группа контроля базируется в Найроби, размещаясь в служебных поме-
щениях Отделения Организации Объединенных Наций в Найроби. Админист-
ративная канцелярия Департамента по политическим вопросам продолжает 
оказывать Группе административную и финансовую поддержку, в частности в 
вопросах оформления контрактов, обработки платежей и организации поездок. 
Кроме того, отделение ПРООН для Сомали, которое базируется в Найроби, и 
Отделение Организации Объединенных Наций в Найроби оказывают Группе 
контроля административную и материально-техническую поддержку, в частно-
сти в вопросах, касающихся потребностей на месте, включая поездки внутри 
региона и набор местного персонала. 

6. В течение 2007–2008 годов деятельность Группы контроля включала: 
a) поездки в интересующие Группу места в Йемене, Кении и Объединенных 
Арабских Эмиратах; b) встречи с высокопоставленными государственными чи-
новниками в регионе и представителями Африканского союза, Межправитель-
ственного органа по вопросам развития (МОВР) и дипломатических миссий; 
c) поддержание контактов с компетентными лицами, занимающими ключевые 
позиции в сомалийском гражданском обществе; d) поддержание связи с Груп-
пой по аналитической поддержке и наблюдению за санкциями, учрежденной 
резолюцией 1526 (2004) Совета Безопасности по организации «Аль-Каида» и 
движению «Талибан» и связанным с ними лицам и организациям; e) встречи со 
Специальным представителем Генерального секретаря по Сомали и сотрудни-
ками Политического отделения Организации Объединенных Наций для Сома-
ли; f) встречи с представителями региональных отделений ПРООН; и g) ин-
формирование раз в две недели Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 751 (1992), о своей деятельности, а также проведение брифинга по 
истечении половины мандатного периода и представление заключительного 
доклада (S/2008/274). 

7. В 2009 году, прогнозируемые потребности на который изложены в на-
стоящем докладе, Группа контроля продолжит контролировать соблюдение эм-
барго на поставки оружия в соответствии с полученным от Совета Безопасно-
сти мандатом. Она будет проводить значительную работу на местах и раз в два 
месяца информировать Комитет Совета Безопасности о своей деятельности. 
Она продолжит практику проведения устных брифингов по истечении полови-
ны мандатного периода и представит заключительный доклад с подробным от-
четом о проведенных ею расследованиях и с информацией о возможных вари-
антах дальнейших действий в связи с нарушениями мер. Группа контроля бу-
дет собирать информацию об осуществлении государствами мер, введенных 
Советом, обеспечивать контроль и выносить на рассмотрение Совета рекомен-
дации относительно будущих действий. 
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8. Группа контроля по Сомали сотрудничает с аналогичными группами, уч-
режденными Советом Безопасности, и обращается за помощью к учреждениям 
и региональным и межправительственным организациям, таким как Африкан-
ский союз, Лига арабских государств, МОВР, Международная организация 
гражданской авиации (ИКАО), Международная морская организация (ИМО), 
Международная организация уголовной полиции (Интерпол) и Всемирная та-
моженная организация (ВТО), а также тесно взаимодействует со Специальным 
представителем Генерального секретаря по Сомали. 

9. Цели, ожидаемые достижения и показатели достижения результатов по 
Группе контроля указаны ниже. 
 

Цель: предотвращение всех поставок оружия и военного имущества в Сомали 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

Расширение возможностей Совета Безопасно-
сти предпринимать ответные действия в связи 
с предполагаемыми нарушениями и прини-
мать более обоснованные решения по вопро-
сам эмбарго на поставки оружия 

Выраженное Комитетом Совета Безопасности, учрежденным 
резолюцией 751 (1992) по Сомали, и Советом Безопасности на 
заседаниях и консультациях или в резолюциях и решения Со-
вета Безопасности удовлетворение качеством докладов Груп-
пы контроля 

 Показатели для оценки работы 

Продолжающееся продление Советом Безопасности дей-
ствия мандата Группы контроля (резолюции 1766 (2007) 
and 1811 (2008)), а также его просьбы задействовать, когда 
это уместно, опыт нынешней группы контроля 

2007 год: 1 резолюция 

Расчетный показатель на 2008 год: 1 резолюция 

Целевой показатель на 2009 год: 1 резолюция 
 

Мероприятия 

 •  Подготовка рекомендаций и проведение оценок прогресса, достигнутого государствами в борьбе с 
нарушениями эмбарго на поставки оружия 

 •  Уточнение/обновление информации, касающейся проекта перечня нарушителей эмбарго на поставки 
оружия 

 •  Подготовка рекомендаций, на основе тесного взаимодействия с Комитетом, относительно дополни-
тельных мер для повышения эффективности соблюдения эмбарго на поставки оружия в целом 

 • Представление Совету Безопасности докладов через Комитет 
 
 

  Внешние факторы 
 

10. Предполагается, что цель будет достигнута в том случае, если государства 
будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой 
контроля, и при условии, что проведению расследований Группы ничто не бу-
дет препятствовать. 
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  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 
 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 123,9 91,2 32,7 95,0 62,3 (28,9)

Оперативные расходы 1 040,3 1 134,3 (94,0) 1 237,5 1 331,5 197,2

 Общий объем потребностей 1 164,2 1 225,5 (61,3) 1 332,5 1 393,8 168,3
 
 

11. Предполагается, что мандат Группы контроля будет продлен на период 
после октября 2008 год и что Группа контроля будет функционировать в 
2009 году 10 месяцев. Исходя из этого сметные потребности на 2009 год соста-
вят 1 332 500 долл. США нетто (1 353 100 долл. США брутто). 

12. Эта сумма предназначается для покрытия расходов на выплату окладов и 
общих расходов по персоналу в связи с сохранением двух должностей 
(1 должность категории общего обслуживания (прочие разряды) и 1 должность 
категории общего обслуживания (местный разряд)) сотрудников, выполняю-
щих поисковую работу для нужд Группы и оказывающих ей административную 
поддержку (95 000 долл. США); расходов на оплату услуг (702 300 долл. США) 
и на официальные поездки (419 000 долл. США) четырех членов Группы и 
консультанта; и других оперативных расходов и расходов на материально-
техническое обеспечение, в частности аренду служебных помещений, аренду 
автотранспортных средств, связь, обслуживание информационно-технической 
аппаратуры и прочие предметы снабжения и услуги (116 200 долл. США). 

13. Из-за увеличения помесячных ставок оплаты услуг членов Группы кон-
троля и роста расходов на поездки в связи с увеличением стоимости авиабиле-
тов и ставок суточных общий объем расходов в 2008 году превысит, как ожида-
ется, объем ассигнований на 61 300 долл. США. С учетом этого дефицита об-
щие потребности Группы контроля по Сомали на 2009 год составят 
1 393 800 долл. США нетто (1 414 400 брутто). 
 
 

 2. Группа экспертов по Либерии 
 

  (797 000 долл. США) 
 

  Предыстория, мандат и цель 
 

14. Группа экспертов по Либерии была создана во исполнение резолю-
ции 1343 (2001) Совета Безопасности для выполнения функций, предусмот-
ренных в пункте 19 этой резолюции. Мандат Группы продлевался Советом 
Безопасности неоднократно, последний раз в резолюции 1819 (2008) до 
20 декабря 2008 года. Предполагается, что мандат Группы экспертов по Либе-
рии будет продлен на период после 20 декабря 2008 года. 
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15. Группа оказывает Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолю-
цией 1521 (2003) по Либерии, помощь в осуществлении наблюдения за соблю-
дением режима санкций и представляет доклады Совету через Комитет. Группа 
состоит из трех членов и ей поручено решать следующие задачи: 

 а) проведение очередной оценочной миссии в Либерии и соседних го-
сударствах, с тем чтобы изучить положение дел и составить доклад о выполне-
нии мер, введенных резолюцией 1521 (2003), и о любых нарушениях, включив 
в этот доклад любую информацию, имеющую значение для указания Комите-
том физических лиц, о которых говорится в подпункте (a) пункта 4 резолю-
ции 1521 (2003) и пункте 1 резолюции 1532 (2004), и информацию о различных 
источниках финансирования незаконной торговли оружием, например доходах 
от эксплуатации природных ресурсов; 

 b) проведение оценки воздействия и эффективности мер, введенных 
пунктом 1 резолюции 1532 (2004), в том числе в отношении активов, в частно-
сти бывшего президента Чарльза Тейлора; 

 с) проведение оценки выполнения лесного законодательства, принятого 
конгрессом Либерии 19 сентября 2006 года и подписанного к исполнению пре-
зидентом Джонсон-Серлиф 5 октября 2006 года; 

 d) проведение оценки соблюдения правительством Либерии требований 
Системы сертификации в рамках Кимберлийского процесса и координация 
оценки соблюдения с Кимберлийским процессом;  

 е) представление Совету через Комитет к 1 декабря 2008 года доклада 
по всем вопросам, перечисленным в настоящем пункте, и представление Коми-
тету по мере необходимости в неофициальном порядке новой информации в 
период до этой даты, в частности о прогрессе в сфере лесозаготовок после от-
мены положений пункта 10 резолюции 1521 (2003) в июне 2006 года и в сфере 
добычи алмазов после отмены положений пункта 6 резолюции 1521 (2003) в 
апреле 2007 года; 

 f) активное взаимодействие с другими соответствующими группами 
экспертов, в частности с группой по Кот-д’Ивуару, вновь учрежденной в соот-
ветствии с пунктом 8 резолюции 1782 (2007), и с Системой сертификации в 
рамках Кимберлийского процесса; 

 g) определение и вынесение рекомендаций в отношении тех областей, в 
которых потенциал государств региона можно укрепить в целях содействия 
выполнению мер, введенных Советом в пункте 4 резолюции 1521 (2003) и 
пункте 1 резолюции 1532 (2004). 

16. В течение первой половины 2008 года деятельность Группы включала ак-
тивную работу на местах в Либерии и взаимодействие с государственными чи-
новниками, международными партнерами Либерии и гражданским обществом. 
Группа посетила районы заготовки древесины и добычи алмазов в Либерии для 
оценки выполнения лесного законодательства, принятого в октябре 2006 года, а 
также соблюдения Либерией требований Системы сертификации в рамках 
Кимберлийского процесса. Группа сотрудничала с персоналом Кимберлийского 
процесса для оценки соблюдения Либерией требований этого процесса. С этой 
целью Группа проводила как целевые, так и общие встречи с председателем 
Кимберлийского процесса в Дели, Индия, и сопровождала персонал Кимбер-
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лийского процесса в ходе миссии по проверке соблюдения требований в Либе-
рии в апреле 2008 года.  

17. Совет постановил отменить санкции в отношении древесины в июне 
2006 года и подтвердил это решение после обзора санкций в октябре 2006 года. 
Позднее, после обзора режима санкций в Совете, Совет Безопасности 
27 апреля 2007 года в своей резолюции 1753 (2007) отменил санкции в отно-
шении алмазов. В свете такого позитивного развития событий Совет Безопас-
ности в резолюции 1760 (2007) постановил сократить число экспертов с пяти 
до трех. Следует отметить, однако, что Совет по-прежнему просит Группу оце-
нивать положение дел в сфере лесозаготовок и добычи алмазов, даже несмотря 
на то, что санкции в этих секторах были отменены. В резолюции 1760 (2007) 
Совет более не обращается с конкретной просьбой об оценке социально-
экономического/гуманитарного эффекта от введенных мер с учетом того об-
стоятельства, что санкции в отношении древесины и алмазов более не дейст-
вуют. До отмены этих мер в сфере лесозаготовок и добычи алмазов было за-
действовано по одному эксперту. В период после отмены санкций в указанных 
сферах последнюю информацию Совету о прогрессе в них предоставлял один 
эксперт по вопросам природных ресурсов. Ввиду сохранения эмбарго на по-
ставки оружия и целевых санкций в отношении поездок и финансов, а также 
сохраняющихся вопросов по поводу реформы сектора безопасности, осущест-
вления лесного законодательства и соблюдения Системы сертификации в рам-
ках Кимберлийского процесса предполагается, что Совет Безопасности, прове-
дя обзор режима санкций, продлит мандат Группы на период после декабря 
2008 года. 

18. Ожидается, что в 2009 году, прогнозируемые потребности на который из-
ложены в настоящем докладе, Группа будет продолжать сбор информации об 
осуществлении государствами соответствующих мер, введенных Советом 
Безопасности, и всех нарушениях этих мер; оценивать прогресс в соблюдении 
установленных Советом условий для отмены этих мер; оценивать ход осущест-
вления либерийского лесного законодательства, а также соблюдение Либерией 
требований Системы сертификации в рамках Кимберлийского процесса; и вы-
носить рекомендации о путях расширения возможностей государств для осу-
ществления оставшихся санкций. 

19. При выполнении своего мандата Группа экспертов сотрудничает с анало-
гичными группами, учрежденными Советом Безопасности, в частности с Груп-
пой экспертов по Кот-д’Ивуару. Она сотрудничает также с органами Организа-
ции Объединенных Наций, международными финансовыми учреждениями и 
региональными и межправительственными организациями, такими как Афри-
канский союз, Экономическое сообщество западноафриканских государств 
(ЭКОВАС), ИКАО и Интерпол, и обращается к ним за помощью. Она также 
тесно взаимодействует со Специальным представителем Генерального секре-
таря по Либерии и Миссией Организации Объединенных Наций в Либерии 
(МООНЛ). 

20. Группа экспертов проводит основную часть своей работы на территории 
Либерии и, таким образом, пользуется преимуществами взаимодействия, став-
шего возможным благодаря присутствию МООНЛ, которая помогает Группе, 
предоставляя ей служебные помещения и информационно-коммуникационное 
оборудование, организуя перевозки наземным транспортом и вертолетами и 
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обеспечивая безопасность, когда это требуется, и другие виды административ-
ного обслуживания, укрепляя тем самым способность Группы вести работу на 
местах, необходимую для выполнения ее мандата, и быстро принимать меры 
для расследования следственных версий. Большую пользу Группе приносят 
также проводимые МООНЛ тематические политические брифинги, а также 
контакты с персоналом МООНЛ в военной, экологической и других областях. 

21. Цель, ожидаемые достижения и показатели достижения по Группе экспер-
тов излагаются ниже. 
 
 

Цель: повышение эффективности соответствующего режима санкций и ускорение прогресса в 
соблюдении установленных Советом Безопасности условий или контрольных показателей для отмены 
этих санкций 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

a) Расширение возможностей Комитета 
Совета Безопасности, учрежденного резолю-
цией 1521 (2003) по Либерии, и Совета Безо-
пасности i) предпринимать ответные действия 
в связи с предполагаемыми нарушениями; и 
ii) принимать более обоснованные решения по 
вопросам санкций 

а) Сохранение числа упоминаний качества докладов 
Группы со стороны Комитета и Совета Безопасности на 
заседаниях и консультациях или в резолюциях и решениях
Совета Безопасности 

Показатели для оценки работы 

2007 год: 2 упоминания 

Расчетный показатель на 2008 год: 2 упоминания 

Целевой показатель на 2009 год: 2 упоминания 

b) Расширение возможностей Либерии в 
плане осуществления соответствующего лес-
ного законодательства и соблюдения требова-
ний Системы сертификации в рамках Ким-
берлийского процесса и установленных Сове-
том Безопасности условий для отмены остав-
шихся санкций 

b) Увеличение или сохранение количества выполненных 
условий для отмены санкций 

Показатели для оценки работы 

2007 год: 1 

Расчетный показатель на 2008 год 2 

Целевой показатель на 2009 год: 2 
 

Мероприятия 

 • Проведение расследований, связанных с осуществлением или нарушением  соответствующих санк-
ций Совета Безопасности  

 • Оценка прогресса в достижении целей, указанных в резолюции 1521 (2003) Совета в отношении 
мирного процесса, а также сфер добычи алмазов и заготовки древесины 

 • Контроль за обеспечением соблюдения мер по замораживанию активов, введенных в пункте 1 резо-
люции 1532 (2004) 

 • Представление докладов Совету Безопасности через Комитет (1) 
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  Внешние факторы 
 

22. Предполагается, что цель будет достигнута в том случае, если государства 
будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой 
экспертов, и при условии, что проведению расследований Группы ничто не бу-
дет препятствовать. 
 
 

  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 
 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Оперативные расходы 853,8 599,6 254,2 797,0 542,8 (56,8)

 Общий объем потребностей 853,8 599,6 254,2 797,0 542,8 (56,8)
 
 

23. Предполагается, что мандат Группы экспертов будет продлен на период 
после 20 декабря 2008 года и что Группа экспертов будет функционировать в 
2009 году 11 месяцев. Исходя из этого сметные потребности на 2009 год соста-
вят 797 000 долл. США нетто. 

24. Эти ресурсы предназначаются для покрытия расходов на оплату услуг 
трех членов Группы и 11 человеко-месяцев работы привлекаемых специали-
стов в тех областях знаний, в которых члены Группы не являются компетент-
ными (422 200 долл. США), а также расходов на их поездки (348 000 долл. 
США) и прочих оперативных расходов, таких как расходы на связь, транспорт 
и разные предметы снабжения и услуги (26 800 долл. США).  

25. Из этой суммы расходы в размере 254 200 долл. США будут покрыты за 
счет неизрасходованного остатка средств на 2008 год. Таким образом, общий 
объем потребностей Группы экспертов по Либерии на 2009 год составит 
542 800 долл. США нетто. Экономия в основном объясняется меньшими, чем 
ожидалось, расходами на оплату услуг консультантов. 
 
 

 3. Группа экспертов по Кот-д’Ивуару 
 

  (1 297 900 долл. США) 
 

  Предыстория, мандат и цель  
 

26. Группа экспертов по Кот-д’Ивуару была создана в соответствии с резолю-
цией 1584 (2005) Совета Безопасности. Мандат Группы продлевался Советом 
Безопасности неоднократно, последний раз в резолюции 1782 (2007) до октяб-
ря 2008 года. Предполагается, что мандат Группы будет продлен на период по-
сле 31 октября 2008 года. 

27. Группа состоит из пяти членов, обладающих экспертными знаниями в во-
просах вооружений, алмазов, финансов, таможни и гражданской авиации. Ей 
поручено решать следующие задачи: 
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 а) обмениваться информацией с Операцией Организации Объединен-
ных Наций в Кот-д’Ивуаре (ОООНКИ) и французскими силами в контексте их 
мандата на ведение наблюдения, изложенного в пунктах 2 и 12 резолюции 1609 
(2005); 

 b) собирать и анализировать в Кот-д’Ивуаре и других странах в сотруд-
ничестве с правительствами этих стран всю соответствующую информацию о 
потоках оружия и соответствующих материальных средств, о предоставлении 
помощи, консультаций или подготовки, связанных с военной деятельностью, о 
сетях, действующих в нарушение мер, введенных Советом в пункте 7 его резо-
люции 1572 (2004), и об источниках финансирования, в том числе за счет экс-
плуатации природных ресурсов в Кот-д’Ивуаре, закупок оружия и соответст-
вующих материальных средств и деятельности; 

 с) рассматривать и рекомендовать, когда это уместно, пути усиления 
способности государств, в частности государств региона, обеспечивать эффек-
тивное осуществление мер, введенных Советом в пункте 7 его резолюции 1572 
(2004) и пункте 6 резолюции 1643 (2005); 

 d) запрашивать дополнительную информацию о действиях, предпри-
нимаемых государствами в целях эффективного осуществления мер, введенных 
Советом в пункте 6 его резолюции 1643 (2005); 

 e) регулярно информировать Комитет о своей деятельности; 

 f) представлять Комитету в своих докладах доказательства нарушений 
мер, введенных Советом в пункте 7 его резолюции 1572 (2004) и пункте 6 ре-
золюции 1643 (2005); 

 g) сотрудничать с другими соответствующими группами экспертов, в 
частности с группой по Либерии, созданной Советом в его резолюциях 1521 
(2003) и 1579 (2004); 

 h) следить за осуществлением конкретных мер, предусмотренных в 
пунктах 9 и 11 резолюции 1572 (2004). 

28. В течение первой половины 2008 года Группа не обнаружила серьезных 
нарушений санкций. Однако в своем докладе от 14 апреля 2008 года 
(S/2008/235) Группа выразила глубокую озабоченность по поводу того, что за 
весь период с момента создания инспекционного механизма ОООНКИ не уда-
лось ни разу проинспектировать ни один объект Республиканской гвардии.  По 
мнению Группы, неспособность проводить спонтанные проверки серьезно ос-
лабляла и по-прежнему ослабляет эффективность усилий по наблюдению за 
режимом эмбарго в отношении оружия и связанных с ними материалов и под-
рывает доверие к режиму эмбарго в целом. 

29. При выполнении своего мандата Группа экспертов обменивалась инфор-
мацией с ОООНКИ и французскими силами. Она сотрудничала с другими ана-
логичными группами, учрежденными Советом Безопасности, в частности с 
Группой экспертов по Либерии. Группа также запрашивала информацию у бан-
ков и других частных финансовых учреждений для проверки применения фи-
нансовых ограничений, введенных Советом в его резолюции 1572 (2004). В 
Буркина-Фасо, Гане, Гвинее, Либерии и Мали Группа также взаимодействовала 
с координатором-резидентом Организации Объединенных Наций, а в Либе-
рии — с МООНЛ при проведении совместного расследования с Группой экс-
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пертов по Либерии. Она сотрудничала также с учреждениями Организации 
Объединенных Наций и региональными и межправительственными организа-
циями, такими как ЭКОВАС, Африканский союз, Лига арабских государств, 
МОВР, ИКАО, ИМО, Интерпол и ВТО, и обращалась к ним за помощью. На 
местах Группе также оказывали материально-техническую поддержку отделе-
ния ПРООН. 

30. В 2009 году, прогнозируемые потребности на который изложены в на-
стоящем докладе, Группа будет продолжать собирать информацию об осущест-
влении государствами соответствующих мер, введенных Советом Безопасно-
сти, и искать пути расширения возможностей государств обеспечить эффек-
тивное осуществление мер, введенных Советом в его резолюции 1572 (2004), 
контролировать общее соблюдение режима санкций и представлять доклады о 
возможных нарушениях. 

31. Цель, ожидаемые достижения и показатели достижения результатов по 
Группе экспертов указаны ниже. 
 
 

Цель: повышение эффективности санкций (эмбарго на поставки оружия, запрет на поездки и 
замораживание средств соответствующих частных лиц, эмбарго на торговлю алмазами) и оценка 
прогресса в соблюдении установленных Советом Безопасности условий для отмены этих мер 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

Расширение возможностей Совета Безопасно-
сти предпринимать ответные действия в связи 
с предполагаемыми нарушениями и прини-
мать более обоснованные решения в отноше-
нии санкций 

Выраженное Комитетом Совета Безопасности, учрежден-
ным резолюцией 1512 (2004) по Кот-д’Ивуару, и Советом 
Безопасности на заседаниях и консультациях или в резо-
люциях и решениях Совета Безопасности удовлетворение 
качеством докладов Группы экспертов 

 Показатели для оценки работы 

Продолжающееся продление Советом Безопасности дей-
ствия мандата Группы экспертов, а также его просьбы за-
действовать, когда это уместно, опыт нынешней группы
экспертов 

2007 год: 2 резолюции (1761 и 1782) 

Расчетный показатель на 2008 год: 2 резолюции 

Целевой показатель на 2009 год: 2 резолюции 
 

Мероприятия 

 •  Проведение расследований, связанных с осуществлением и/или нарушением  соответствующих 
санкций Совета Безопасности 

 •  Оценка прогресса в осуществлении Уагадугского политического соглашения от 4 марта 2007 года 
(S/2007/144), в частности его положений, касающихся санкций 

 • Оценка прогресса в соблюдении установленных Советом Безопасности условий для отмены санкций

 • Контроль за осуществлением и обеспечением соблюдения режима санкций, введенного Советом в его 
резолюции 1572 (2004) 
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 • Представление Совету Безопасности докладов через Комитет (2) 

 •  Ежемесячные доклады Группы экспертов Комитету о ходе работы (12) 
 
 

  Внешние факторы 
 

32. Предполагается, что цели будут достигнуты в том случае, если государст-
ва будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой 
экспертов, и при условии, что проведению расследований Группы ничто не бу-
дет препятствовать. 
 
 

  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 
 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 108,9 88,3 20,6 148,8 128,2 39,9

Оперативные расходы 1 064,2 1 120,9 (56,7) 1 149,1 1 205,8 3,7 84,9

 Общий объем потребностей 1 173,1 1 209,2 (36,1) 1 297,9 1 334,0 124,8
 
 

33. Предполагается, что мандат Группы экспертов по Кот-д’Ивуару будет 
продлен на период после 31 октября 2008 года и что Группа экспертов будет 
функционировать в 2009 году 10 месяцев. Исходя из этого сметные потребно-
сти на 2009 год составят 1 297 900 долл. США нетто (1 318 400 долл. США 
брутто). 

34. Эти ресурсы предназначаются для покрытия расходов на выплату окладов 
и общих расходов по персоналу в связи с сохранением одной должности со-
трудника по политическим вопросам (С-3), который будет оказывать основную 
оперативно-функциональную поддержку Группе (148 800 долл. США); расхо-
дов на оплату услуг (583 300  долл. США) и официальные поездки 
(459 800 долл. США) пяти членов Группы и консультанта; расходов на офици-
альные поездки персонала (75 500 долл. США) и прочих оперативных расходов 
и расходов на материально-техническое обеспечение, в частности аренду авто-
транспортных средств, связь, обслуживание информационно-технической ап-
паратуры и разные предметы снабжения (30 500 долл. США). 

35. Из-за увеличения периода работы Группы экспертов (10 месяцев работы 
при 9, заложенных в бюджете) и роста расходов на поездки в связи с увеличе-
нием стоимости авиабилетов и ставок суточных общий объем расходов в 
2008 году превысит, как ожидается, объем ассигнований на 36 100 долл. США. 
С учетом этого дефицита общие потребности Группы экспертов по Кот—
д‘Ивуару на 2009 год составят  1 334 000 долл. США нетто (1 354 500 брутто). 
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 4. Группа экспертов по Демократической Республике Конго 
 

  (1 695 800 долл. США) 
 

  Предыстория, мандат и цель 
 

36. Группа экспертов по Демократической Республике Конго была создана в 
соответствии с резолюцией 1533 (2004) Совета Безопасности. Мандат Группы 
продлевался Советом Безопасности неоднократно, последний раз в резолю-
ции 1807 (2008) до 31 декабря 2008 года. Предполагается, что мандат Группы 
будет продлен на период после 31 декабря 2008 года. 

37. Группа экспертов в настоящее время состоит из пяти членов. Мандат 
Группы экспертов, отраженный в резолюции 1807 (2008), предусматривает, что 
она будет продолжать осуществление ее мандата, определенного в резолюци-
ях 1533 (2004), 1596 (2005), 1649 (2005), 1698 (2006)  и 1771 (2007), регулярно 
информировать Комитет Совета Безопасности, учрежденный резолюцией 1533 
(2004) по Демократической Республике Конго, о ходе ее работы и представит 
Совету через Комитет до 15 августа 2008 года письменный доклад, а затем до 
15 ноября 2008 года еще один. Ей поручено решать следующие задачи: 

 а) запрашивать у всех государств, особенно государств региона, ин-
формацию о шагах, предпринятых ими для эффективного осуществления мер, 
введенных пунктами 1, 6, 8, 9 и 11 резолюции 1807 (2008), и выполнения по-
ложений пунктов 18 и 24 резолюции 1493 (2003), и затем запрашивать у них 
любую дополнительную информацию, которую он может счесть полезной, в 
том числе предоставляя государствам, по просьбе Комитета, возможность на-
правлять представителей для встречи с членами Комитета в целях более под-
робного обсуждения соответствующих вопросов; 

 b) рассматривать, принимая затем надлежащие меры, информацию о 
предполагаемых нарушениях мер, введенных пунктом 1 резолюции 1807, и 
информацию о предполагаемой передаче оружия, изложенную в докладах 
Группы экспертов по вопросу о незаконной эксплуатации природных ресурсов 
и других богатств Демократической Республики Конго, выявляя при этом, ко-
гда это возможно, физических и юридических лиц, которые, согласно сообще-
ниям, причастны к таким нарушениям, а также использовавшиеся воздушные 
суда или другие транспортные средства; 

 с) представлять Совету периодические доклады о своей работе вместе 
с замечаниями и рекомендациями, в частности о путях повышения эффектив-
ности мер, введенных пунктом 1 резолюции 1807; 

 d) получать от государств заблаговременные уведомления, направляе-
мые в соответствии с пунктом 5 резолюции 1807, с тем чтобы информировать 
Миссию Организации Объединенных Наций в Демократической Республике 
Конго (МООНДРК) и правительство Демократической Республики Конго о ка-
ждом полученном уведомлении и консультироваться с правительством Демо-
кратической Республики Конго и/или направляющим уведомление государст-
вом, в зависимости от обстоятельств, относительно проведения проверки соот-
ветствия таких поставок мерам, изложенным в пункте 1 резолюции 1807, и, 
при необходимости, принимать решения о любых надлежащих мерах; 

 е) указывать, в соответствии с пунктом 13 резолюции 1807, лица и ор-
ганизации, подпадающие под действие мер, изложенных в пунктах 9 и 11 резо-
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люции 1807, включая летательные аппараты и авиакомпании с учетом пунк-
тов 5 и 7 резолюции 1807, и регулярно обновлять их перечень; 

 f) призывать все соответствующие государства, особенно государства 
региона, представлять Комитету информацию о мерах, принятых ими для рас-
следования деятельности и судебного преследования физических и юридиче-
ских лиц, указанных Комитетом в соответствии с пунктом 13(e) резолюции 
1807; 

 g) рассматривать просьбы о предоставлении исключений, предусмот-
ренных в пунктах 10 и 12 резолюции 1807, и принимать решения по этим во-
просам; 

 h) издавать инструкции, которые могут быть необходимы для содейст-
вия осуществлению положений пунктов 1, 6, 8, 9 и 11 резолюции 1807. 

38. В резолюции 1807 (2008) Совет Безопасности просил Группу экспертов 
активно сотрудничать с правительством Демократической Республики Конго, 
правительствами других стран региона, в соответствующих случаях, и 
МООНДРК, в том числе путем обмена информацией о поставках оружия в це-
лях содействия эффективному выполнению эмбарго на поставки оружия не-
правительственным субъектам и физическим лицам, а также о незаконной тор-
говле природными ресурсами и деятельности лиц и организаций, указанных 
Комитетом в соответствии с пунктом 13 резолюции 1807. 

39. В пункте 13(е) резолюции 1807 Совет Безопасности постановил, что по-
ложения пунктов 9 (ограничения на поездки) и 11 (замораживание активов) 
применяются к лицам, действующим в Демократической Республике Конго и 
совершающим серьезные нарушения норм международного права, связанные с 
совершением действий, направленных против детей или женщин, затронутых 
вооруженным конфликтом, включая убийства или нанесение увечий, сексуаль-
ное насилие, похищение и насильственное перемещение. В соответствии с 
пунктом 13 резолюции 1698 (2006) до этого Совет применял это положение к 
действиям, направленным против детей. 

40. В своем докладе от 15 февраля 2008 года (S/2008/43) Группа экспертов 
рекомендовала Комитету, в частности, просить правительство Демократиче-
ской Республики Конго укрепить потенциал МООНДРК по контролю за со-
блюдением эмбарго на поставки оружия посредством своевременного уведом-
ления МООНДРК о всех поступающих в страну партиях военного имущества. 
Группа экспертов также предложила Комитету рекомендовать правительствам 
Демократической Республики Конго и соседних государств наладить более 
тесное сотрудничество между их соответствующими таможенными службами в 
целях повышения эффективности осуществления эмбарго на поставки оружия 
и целенаправленных санкций, касающихся поездок и финансовых средств. 
Группа далее рекомендовала Комитету просить государства-члены принять ме-
ры к тому, чтобы физические и юридические лица, находящиеся под их юрис-
дикцией и занимающиеся скупкой полезных ископаемых и/или драгоценных 
камней, добытых в районах Демократической Республики Конго с существен-
ным присутствием повстанческих групп, проявляли должную осмотритель-
ность для обеспечения того, чтобы их закупки не приносили прибыль незакон-
ным вооруженным группам.  
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41. При выполнении своего мандата Группа экспертов тесно взаимодействует 
с МООНДРК, которой Совет в своих резолюциях 1493 (2003), 1533 (2004), 
1596 (2005), 1698 (2006) и 1756 (2007) поручил контролировать соблюдение 
эмбарго на поставки оружия и обмениваться с Группой информацией. Группа 
также сотрудничает с учреждениями, региональными и межправительствен-
ными организациями, такими как Африканский союз, Лига арабских госу-
дарств, МОВР, ИКАО, ИМО, Интерпол и ВТО, и обращается к ним за помо-
щью. Она также тесно взаимодействует со Специальным представителем Гене-
рального секретаря по Демократической Республике Конго. 

42. Помимо взаимодействия с МООНДРК в вопросах существа Группа экс-
пертов пользуется преимуществами административного взаимодействия с 
МООНДРК, которая оказывает помощь Группе, предоставляя ей наземный 
транспорт, организуя поездки и вооруженное сопровождение для специальных 
полевых миссий. Административная канцелярия Департамента по политиче-
ским вопросам продолжает оказывать Группе административную и финансо-
вую поддержку, в частности в вопросах оформления контрактов, обработки 
платежей и организации поездок. Группа также пользуется административны-
ми услугами, предоставляемыми местными отделениями ПРООН в Африке. 

43. В 2009 году, прогнозируемые потребности на который изложены в на-
стоящем докладе, Группа экспертов будут обеспечивать сбор информации об 
осуществлении государствами мер, введенных Советом Безопасности, изучать 
и анализировать информацию, касающуюся потоков вооружений и сетей, дей-
ствующих в нарушение введенного Советом эмбарго на поставки оружия, и 
выносить на рассмотрение Совета рекомендации относительно необходимых 
будущих действий, в том числе в отношении лиц, совершающих в частности, 
серьезные нарушения международного права своими действиями, направлен-
ными против детей и женщин, и руководителей вооруженных групп, которые 
препятствуют разоружению своих комбатантов. 

44. Цель, ожидаемые достижения и показатели достижения результатов по 
Группе экспертов указаны ниже. 
 
 

Цель: прекращение и недопущение предоставления какой-либо помощи, консультаций или подготовки, 
связанных с военной деятельностью, включая финансирование и финансовую помощь, всем 
неправительственным субъектам и физическим лицам, действующим на территории Демократической 
Республики Конго 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

Расширение возможностей Совета Безопасно-
сти предпринимать ответные действия и при-
нимать более обоснованные решения в отно-
шении мер, призванных обеспечить соблюде-
ние резолюций 1493 (2003), 1533 (2004), 1596 
(2005), 1649 (2005), 1698 (2006), 1771 (2007), 
1799 (2008) и 1807 (2008) 

Выраженное Комитетом Совета Безопасности, учрежден-
ным резолюцией 1553 (2004) по Демократической Респуб-
лику Конго, и Советом Безопасности на заседаниях и кон-
сультациях или в резолюциях и решениях Совета Безопас-
ности удовлетворение качеством докладов Группы экспер-
тов 

 Показатели для оценки работы 

Продолжающееся продление Советом Безопасности дей-
ствия мандата Группы экспертов, а также его просьбы за-
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

действовать, когда это уместно, опыт нынешней группы 
экспертов 

2007 год: 2 резолюции (1768 и 1771) 

Расчетный показатель на 2008 год: 2 резолюции 

Целевой показатель на 2009 год: 2 резолюции 
 

Мероприятия 

 •  Проведение расследований по вопросам осуществления или нарушения соответствующих санкций 

 •  Рекомендации в отношении того, как государства могли бы улучшить соблюдение эмбарго на постав-
ки оружия, ограничений на поездки и мер по замораживанию активов 

 •  Представление Совету Безопасности докладов через Комитет (2) и периодических докладов о ходе 
работы 

 
 

  Внешние факторы 
 

45. Предполагается, что цель будет достигнута в том случае, если государства 
будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой 
экспертов, и при условии, что проведению расследований Группы ничто не бу-
дет препятствовать. 
 
 

  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 
 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 120,9 103,2 17,7 148,8 131,1 - 27,9

Оперативные расходы 1 359,7 1 205,4 154,3 1 547,0 1 392,7 - 187,3

 Общий объем потребностей 1 480,6 1 308,6 172,0 1 695,8 1 523,8 - 215,2
 
 

46. Предполагается, что мандат Группы экспертов по Демократической Рес-
публике Конго будет продлен на период после 31 декабря 2008 года и что 
Группа экспертов будет функционировать в 2009 году 10 месяцев. Исходя из 
этого сметные потребности на 2009 год составят 1 695 800 долл. США нетто 
(1 716 300 долл. США брутто). 

47. Эти ресурсы предназначаются для покрытия расходов на выплату окладов 
и общих расходов по персоналу в связи с сохранением одной должности со-
трудника по политическим вопросам (С-3), который будет оказывать основную 
оперативно-функциональную поддержку Группе (148 800 долл. США); расхо-
дов на оплату услуг (699 000  долл. США) и официальные поездки 
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(742 300 долл. США) пяти членов Группы и двух консультантов; расходов на 
официальные поездки персонала (54 700 долл. США) и прочих оперативных 
расходов и расходов на материально-техническое обеспечение, в частности 
аренду автотранспортных средств, связь, обслуживание информационно-
технической аппаратуры и прочие разные предметы снабжения (51 000 долл. 
США). 

48. Из этой суммы расходы в размере 172 000 долл. США будут покрыты за 
счет неизрасходованного остатка ассигнований на 2008 год. Таким образом 
общий объем потребностей Группы экспертов по Демократической Республике 
Конго на 2009 год составит 1 523 800 нетто (1 544 300 брутто). Экономия в ос-
новном объясняется более коротким, чем предполагалось, периодом работы 
Группы экспертов (8 месяцев, а не 10). 
 
 

 5. Группа экспертов по Судану 
 

  (1 765 600 долл. США) 
 

  Предыстория, мандат и цель  
 

49. Группа экспертов по Судану была учреждена во исполнение резолю-
ции 1591 (2005) Совета Безопасности, в которой Совет просил Генерального 
секретаря назначить на период в шесть месяцев Группу экспертов в составе че-
тырех членов, которая будет базироваться в Аддис-Абебе и действовать под ру-
ководством Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1591 
(2005) по Судану, а также выполнять задачи, возложенные на нее в пункте 3(b) 
резолюции. Мандат Группы продлевался Советом Безопасности неоднократно, 
последний раз в резолюции 1779 (2008) до 15 октября 2008 года. Предполага-
ется, что мандат Группы экспертов по Судану будет продлен на период после 
15 октября 2008 года. 

50. Группе экспертов, в состав которой в соответствии с резолюцией 1713 
(2006) был добавлен пятый член, поручено решать следующие задачи: 

 а) оказывать Комитету содействие в контроле за выполнением мер, 
предусмотренных в пунктах 3(d), 3(е) и 7 резолюции 1591 (2005) и пунктах 7 и 
8 резолюции 1556 (2004), и представлять Комитету для рассмотрения рекомен-
дации относительно дальнейших мер; 

 b) провести среднесрочный брифинг для ознакомления Комитета со 
своей работой и представить Совету через Комитет промежуточный доклад не 
позднее чем через 90 дней с даты принятия резолюции и заключительный док-
лад, содержащий выводы и рекомендации, не позднее чем за 30 дней до исте-
чения ее мандата; 

 с) координировать свою деятельность по мере необходимости со Сме-
шанной операцией Организации Объединенных Наций–Африканского союза в 
Дарфуре (ЮНАМИД). 

51. В 2007 и 2008 годах Группа проводила в Судане интенсивную работу на 
местах, включая организацию многочисленных поездок в Дарфур и взаимодей-
ствие с государственными чиновниками, Миссией Африканского союза в Суда-
не (МАСС), международными сотрудниками ряда организаций, работающих в 
Дарфуре, заинтересованными государствами-членами и гражданским общест-



A/63/346/Add.2  
 

20 08-50183 
 

вом. Группа также совершила поездки в государства региона (Чад и Эритрею) 
для встреч с государственными чиновниками и другими заинтересованными 
сторонами. Группа подготовила три промежуточных и один заключительный 
доклад (S/2007/584), а также регулярно взаимодействовала с Комитетом. 

52. В процессе выполнения своего мандата Группа стремится заручиться со-
действием и поддержкой со стороны государственных органов, дипломатиче-
ских миссий, двусторонних и многосторонних учреждений, гражданского об-
щества, частного сектора, средств массовой информации, а также других соот-
ветствующих сторон в Египте, Ливийской Арабской Джамахирии, Судане, 
Центральноафриканской Республике, Чаде, Эритрее и Эфиопии. Она также 
стремится заручиться содействием и поддержкой со стороны Миссии Органи-
зации Объединенных Наций в Эфиопии и Эритрее и ЮНАМИД. 

53. Группа базируется в Аддис-Абебе в здании Экономической комиссии для 
Африки, которая оказывает Группе экспертов содействие, предоставляя ей 
служебные помещения, доступ к информационно-коммуникационному обору-
дованию и наземный транспорт и организуя, в частности, поездки, включая 
получение виз и разрешений от органов, отвечающих за безопасность, а также 
оказывая другие виды административной поддержки. Административная кан-
целярия Департамента по политическим вопросам продолжает оказывать 
Группе административную и финансовую поддержку, в частности в вопросах 
оформления контрактов, обработки платежей и организации поездок. Группа 
также уполномочена Советом Безопасности регулярно совершать поездки в 
Эль-Фашир и другие районы Судана. В периоды, когда Группа находится в Су-
дане, ЮНАМИД организует для нее политические брифинги по вопросам су-
щества. Кроме того, ЮНАМИД оказывает содействие Группе, предоставляя ей 
необходимую административную поддержку в период ее пребывания в Судане, 
в том числе в области безопасности, транспорта и обеспечения служебными 
помещениями. 

54. В 2009 году, прогнозируемые потребности на который изложены в на-
стоящем докладе, Группа будет продолжать собирать информацию об осущест-
влении государствами соответствующих мер, введенных Советом Безопасно-
сти, и возможных нарушениях, выносить Комитету рекомендации относитель-
но дальнейших действий, которые Совет может пожелать рассмотреть, а также 
будет координировать свою деятельность с ЮНАМИД. 

55. Цель, ожидаемые достижения и показатели достижения по Группе экспер-
тов излагаются ниже. 
 
 

Цель: содействие сокращению масштабов вооруженного конфликта в Судане путем контроля за осущест-
влением мер, направленных на сокращение притока оружия в штаты Северный Дарфур, Южный Дарфур 
и Западный Дарфур и ограничение передвижения и деятельности лиц, представляющих угрозу мирному 
процессу или нарушающих международное гуманитарное право или право в области прав человека, и вы-
несение рекомендаций относительно повышения эффективности этих мер 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

Повышение способности Совета Безопасно-
сти принимать последующие меры в связи с 
предполагаемыми нарушениями мер и прини-

Выраженное Комитетом Совета Безопасности, учрежденным 
резолюцией 1591 (2005) по Судану, и Советом Безопасности 
на заседаниях и консультациях или в резолюциях и решениях 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

мать более аргументированные решения отно-
сительно этих мер и корректировать эти меры 

Совета Безопасности удовлетворение качеством докладов 
Группы экспертов 

 Показатели для оценки деятельности 

Продолжающееся продление Советом Безопасности действия 
мандата Группы экспертов (резолюция 1779 (2007)), а также 
его просьбы задействовать, когда это уместно, опыт нынешней 
группы экспертов 

2007 год: 1 резолюция 

Расчетный показатель на 2008 год: 1 резолюция 

Целевой показатель на 2009 год: 1 резолюция 
 

Мероприятия 

 • Проведение расследований по вопросам осуществления или нарушения соответствующих санкций 

 •  Контроль за осуществлением и обеспечением соблюдения запрета на поездки и замораживания 
средств, введенных Советом в пункте 3 резолюции 1591 (2005) 

 • Вынесение рекомендаций относительно повышения эффективности соблюдения государствами эм-
барго на поставки оружия, введенного Советом 

 • Представление Совету Безопасности докладов через Комитет (2) 
 
 

  Внешние факторы 
 

56. Предполагается, что цель будет достигнута в том случае, если государства 
будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой 
экспертов по Судану и если неблагоприятная обстановка в плане безопасности 
не будет мешать проведению расследований. 
 
 

  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 227,3 85,3 142,0 170,3 28,3 (57,0)

Оперативные расходы 1 373,9 1 135,1 238,8 1 595,3 1 356,5 221,4

 Общий объем потребностей 1 601,2 1 220,4 380,8 1 765,6 1 384,8 164,4
 
 

57. Предполагается, что мандат Группы экспертов по Судану будет продлен 
на период после 15 октября 2008 год и что Группа экспертов будет функциони-
ровать в 2009 году 10 месяцев. Исходя из этого сметные потребности на 
2009 год составят 1 765 600 долл. США нетто (1 787 100 долл. США брутто). 
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58. Эта сумма предназначается для покрытия расходов на выплату окладов и 
общих расходов по персоналу в связи с сохранением двух должностей 
(1 должность С-3 и 1 должность категории общего обслуживания (местный 
разряд)) сотрудников, оказывающих членам Группы основную и администра-
тивную поддержку (170 300 долл. США); расходов на оплату услуг 
(911 700 долл. США) и на официальные поездки (572 400 долл. США) пяти 
членов Группы и четырех консультантов и других оперативных расходов и рас-
ходов на материально-техническое обеспечение, в частности аренду служеб-
ных помещений, аренду автотранспортных средств, связь, обслуживание ин-
формационно-технической аппаратуры и прочие разные предметы снабжения 
(111 200 долл. США). 

59. Должность устного/письменного переводчика (С-4) предлагается упразд-
нить из-за трудностей с ее заполнением. Для обеспечения устного/письменного 
перевода на французский и арабский языки и с этих языков предлагается при-
влекать на краткосрочной основе двух консультантов-лингвистов. 

60. Из этой суммы общих потребностей на 2009 год расходы в размере 
380 800 долл. США будут покрыты за счет неизрасходованного остатка ассиг-
нований на 2008 год. Таким образом, потребности Группы экспертов по Судану 
на 2009 год составят 1 384 800 нетто (1 406 300 долл. США брутто). Ожидае-
мый в 2008 году неизрасходованный остаток в основном объясняется незапол-
ненностью должности устного/письменного переводчика (С-4) и меньшими, 
чем ожидалось, расходами на консультантов. 

 
 

 6. Группа по аналитической поддержке и наблюдению 
за санкциями, учрежденная резолюцией 1526 (2004) Совета 
Безопасности по организации «Аль-Каида» и движению 
«Талибан» и связанным с ними лицам и организациям 
 

  (4 020 900 долл.США) 
 

  Предыстория, мандат и цель 
 

61. Группа по аналитической поддержке и наблюдению за санкциями была 
учреждена 15 марта 2004 года во исполнение резолюции 1526 (2004) Совета 
Безопасности в качестве преемника Группы контроля, которая была учреждена 
резолюцией 1363 (2001) Совета. Эта группа, состоящая из восьми экспертов и 
базирующаяся в Нью-Йорке, оказывает содействие Комитету Совета Безопас-
ности, учрежденному резолюцией 1267 (1999) по организации «Аль-Каида» и 
движению «Талибан» и связанным с ними лицам и организациям, в выполне-
нии его мандата. 

62. Комитет первоначально учреждался для надзора за осуществлением госу-
дарствами мер, введенных в отношении членов организации «Аль-Каида» и 
движения «Талибан» и других связанных с ними лиц, групп, предприятий и ор-
ганизаций и предусматривающих замораживание финансовых активов, недо-
пущение въезда на их территорию или проезда через их территорию, а также 
недопущение прямой или косвенной поставки, продажи и передачи оружия и 
связанных с ним материальных средств. В своей резолюции 1617 (2005) Совет 
Безопасности подтвердил мандат Комитета, усиленный в его резолюции 1526 
(2004), с тем чтобы Комитет мог играть центральную роль в оценке информа-
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ции, необходимой для обзора Советом эффективного осуществления этих мер, 
и в представлении рекомендаций по их совершенствованию. Установленные 
обязательные меры были подтверждены Советом в его резолюциях 1735 (2006) 
и 1822 (2008). 

63. Для оказания Комитету поддержки и в целях более эффективного осуще-
ствления мер, предусмотренных в его резолюциях 1267 (1999), 1333 (2000), 
1390 (2002), 1526 (2004), 1617 (2005), 1735 (2006) и 1822 (2008), Совет Безо-
пасности в пункте 39 своей резолюции 1822 (2008) просил Генерального сек-
ретаря продлить мандат Группы по наблюдению до 31 декабря 2009 года. Со-
гласно приложению к этой резолюции Совет установил, что Группа выполняет 
следующие функции: 

  «a) представляет в письменном виде два всеобъемлющих, незави-
симо подготовленных доклада Комитету (первый — к 28 февраля 2009 го-
да, второй — к 31 июля 2009 года) об осуществлении государствами мер, 
упомянутых в пункте 1 настоящей резолюции, включая конкретные реко-
мендации об улучшении осуществления этих мер и о возможных новых 
мерах; 

  b) анализирует доклады, представляемые во исполнение пункта 6 
резолюции 1455 (2003), контрольные перечни, представляемые во испол-
нение пункта 10 резолюции 1617 (2005), и другую информацию, пред-
ставляемую государствами-членами Комитету по указанию Комитета; 

  c) оказывает Комитету помощь в последовательном выполнении 
просьб в адрес государств-членов о представлении информации, в том 
числе об осуществлении мер, о которых говорится в пункте 1 настоящей 
резолюции; 

  d) представляет Комитету на его рассмотрение и утверждение, ко-
гда это необходимо, всеобъемлющую программу работы, в которой Груп-
па по наблюдению должна подробно описать деятельность, намеченную 
для выполнения ее задач, включая предлагаемые поездки, на основе тес-
ной координации с Исполнительным директоратом Контртеррористиче-
ского комитета (ИДКТК) и группой экспертов Комитета, учрежденного 
резолюцией 1540, в целях предотвращения дублирования и усиления си-
нергии; 

  e) тесно сотрудничает и обменивается информацией с ИДКТК и 
группой экспертов Комитета, учрежденного резолюцией 1540, в целях 
выявления областей совпадения и дублирования работы и содействия ко-
ординации конкретных действий этих трех комитетов, в том числе в об-
ласти отчетности; 

  f) активно участвует и оказывает поддержку в проведении всех 
соответствующих мероприятий по линии Глобальной контртеррористиче-
ской стратегии Организации Объединенных Наций, в том числе в рамках 
Целевой группы по осуществлению контртеррористических мероприятий, 
учрежденной с целью обеспечить общую координацию и последователь-
ность контртеррористических усилий системы Организации Объединен-
ных Наций; 
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  g) оказывает Комитету помощь в проведении им анализа несо-
блюдения мер, упомянутых в пункте 1 настоящей резолюции, посредст-
вом обобщения информации, полученной от государств-членов, и пред-
ставления Комитету на рассмотрение исследований конкретных случаев, 
проведенных как по собственной инициативе, так и по просьбе Комитета; 

  h) представляет Комитету рекомендации в порядке помощи госу-
дарствам-членам, которую они могли бы использовать при осуществлении 
мер, упомянутых в пункте 1 настоящей резолюции, и в подготовке пред-
лагаемых дополнений к сводному перечню; 

  i) оказывает Комитету помощь в сборе разрешенной для обнаро-
дования информации, о которой говорится в пункте 13; 

  j) консультируется с государствами-членами до посещения вы-
бранных государств-членов на основе своей программы работы, утвер-
жденной Комитетом; 

  k) побуждает государства-члены представлять имена и названия и 
дополнительную идентифицирующую информацию для включения в 
сводный перечень по указанию Комитета; 

  l) представляет Комитету дополнительную идентифицирующую и 
другую информацию для оказания Комитету помощи в его усилиях по 
обеспечению того, чтобы в сводном перечне содержались как можно бо-
лее актуальные и достоверные сведения; 

  m) изучает и докладывает Комитету об изменяющемся характере 
угрозы со стороны «Аль-Каиды» и движения «Талибан» и об оптималь-
ных мерах по противодействию ей, в том числе путем расширения в кон-
сультации с Комитетом диалога с компетентными научными работниками 
и академическими учреждениями; 

  n) обобщает, оценивает, отслеживает и докладывает информацию 
и представляет рекомендации относительно осуществления этих мер, 
включая меры, указанные в подпункте (a) пункта 1 настоящей резолюции, 
в том, что касается предотвращения использования в преступных целях 
Интернета «Аль-Каидой», Усамой бен Ладеном и движением «Талибан» и 
другими связанными с ними лицами, группами, предприятиями и органи-
зациями, проводит конкретные исследования в соответствующих случаях 
и углубленно изучает любые другие соответствующие вопросы по указа-
нию Комитета; 

  o) проводит консультации с государствами-членами и другими со-
ответствующими организациями, в том числе путем поддержания регу-
лярного диалога с представителями в Нью-Йорке и столицах, учитывая их 
замечания, особенно по любым вопросам, которые могут содержаться в 
докладах Группы по наблюдению, упомянутых в пункте (a) настоящего 
приложения; 

  p) проводит консультации с разведывательными органами и служ-
бами безопасности государств-членов, в том числе с помощью региональ-
ных форумов, в целях содействия обмену информацией и усиления режи-
ма обеспечения применения мер; 
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  q) проводит консультации с соответствующими представителями 
частного сектора, в том числе финансовыми учреждениями, для получе-
ния информации о практическом осуществлении меры по замораживанию 
активов и выработки рекомендаций по усилению этой меры; 

  r) работает с соответствующими международными и региональ-
ными организациями в целях содействия повышению степени осведом-
ленности о мерах и обеспечению их соблюдения; 

  s) работает с Интерполом и государствами-членами для получе-
ния фотографий занесенных в перечень лиц на предмет их возможного 
включения в специальные уведомления Интерпола; 

  t) оказывает помощь другим вспомогательным органам Совета 
Безопасности и их группам экспертов, по просьбам, в целях укрепления 
их сотрудничества с Интерполом, как это предусматривается в резолю-
ции 1699 (2006);  

  u) докладывает Комитету — на регулярной основе или по просьбе 
Комитета — посредством устных и/или письменных брифингов о работе 
Группы по наблюдению, в том числе о ее поездках в государства-члены и 
ее деятельности; 

  v) выполняет любые другие функции, определенные Комитетом». 

64. В процессе своей деятельности и при подготовке своих докладов Группа 
по наблюдению стремится заручиться содействием и поддержкой со стороны 
государственных органов и соответствующих международных и региональных 
организаций. Она также тесно взаимодействует с Контртеррористическим ко-
митетом, Исполнительным директоратом Контртеррористического комитета и 
Комитетом Совета Безопасности, учрежденным резолюцией 1540 (2004), и его 
Группой экспертов. В 2008 году Группа по наблюдению еще больше укрепила 
свои механизмы сотрудничества с Интерполом. Повышение уровня сотрудни-
чества с другими международными и региональными организациями, такими, 
как ИКАО и Международная ассоциация воздушного транспорта (ИАТА), по-
зволило улучшить обмен информацией. В настоящее время Группа поддержи-
вает официальные контакты с 17 международными и региональными организа-
циями (ИКАО, ИАТА, Всемирная таможенная организация, Сектор по преду-
преждению терроризма Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, Комитет юрисконсультов по международному 
публичному праву Совета Европы, Интерпол, Организация по безопасности и 
сотрудничеству в Европе, Форум тихоокеанских островов, Карибское сообще-
ство и Общий рынок, Региональная контртеррористическая структура Шанхай-
ской организации сотрудничества, Антитеррористический центр Содружества 
независимых государств (СНГ), Ассоциация государств Юго-Восточной Азии, 
Африканский союз, Межамериканский комитет по борьбе с терроризмом Орга-
низации американских государств, Группа разработки финансовых мер борьбы, 
ЭКОВАС и Сообщество по вопросам развития стран Юга Африки). Группа по 
наблюдению регулярно обменивается с Комитетом информацией и опытом, 
приобретенными в ходе региональных совещаний органов разведки и безопас-
ности. 

65. В 2007 году Группа созвала три региональных совещания руководителей 
и заместителей руководителей служб разведки и безопасности для обсуждения 
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угрозы, исходящей от организации «Аль-Каида» и связанных с ней групп, а 
также вопросов осуществления. В 2008 году пока было проведено два таких 
совещания. Группа намерена провести еще два совещания во второй половине 
2008 года и четыре совещания в 2009 году. 

66. В приложении к своей резолюции 1822 (2008) Совет Безопасности пору-
чил Группе по наблюдению представить Комитету два всеобъемлющих доклада 
в дополнение к восьми уже представленным докладам. 

67. Цель, ожидаемые достижения и показатели достижения результатов 
Группы по наблюдению указаны ниже. 
 
 

Цель: предотвращение террористической деятельности лиц или организаций, входящих в организацию 
«Аль-Каида» и движение «Талибан» или связанных с ними 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Более эффективное соблюдение государ-
ствами режима санкций и мер, введенного 
Советом Безопасности в его резолюции 1267 
(1999) и подтвержденного в соответствующих 
последующих резолюциях, в частности в ре-
золюции 1822 (2008) 

a) Более широкое сотрудничество государств-членов с 
Комитетом Совета Безопасности, учрежденным резолю-
цией 1267 (1999) по организации «Аль-Каида» и движе-
нию «Талибан» и связанным с ними лицам и организаци-
ям, и Группой по наблюдению в деле повышения эффек-
тивности применения санкций, о чем свидетельствует 
число государств, представляющих Комитету или Группе 
по наблюдению доклады по вопросам применения санк-
ций и мер 

 Показатели оценки деятельности 

 2007 год: 60 государств 

 Расчетный показатель за 2008 год: 60 государств 

 Целевой показатель на 2009 год: 60 государств 

b) Расширение поддержки, оказываемой 
Комитету в выполнении его функций по на-
блюдению и через Комитет Совета Безопас-
ности 

b) i) Принятие Советом Безопасности большего числа 
рекомендаций, подготовленных Группой по наблюде-
нию в целях укрепления режима санкций 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: 16 рекомендаций 

  Расчетный показатель за 2008 год: 10 дополнительных 
рекомендаций 

  Целевой показатель на 2009 год: 10 дополнительных 
рекомендаций 

  ii) Более широкое участие региональных организа-
ций в работе Комитета 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: еще 8 региональных и субрегиональных ор-
ганизаций 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Расчетный показатель за 2008 год: еще 
5 региональных и субрегиональных организаций 

  Целевой показатель на 2009 год: еще 
10 региональных и субрегиональных организаций 

 

Мероприятия 

 • Подготовка для Комитета докладов и конкретных тематических исследований, касающихся осущест-
вления или невыполнения соответствующих резолюций Совета (2) 

 • Проведение региональных совещаний (4) 

 • Анализ соблюдения государствами режима санкций и мер на основе докладов, представляемых ими 
во исполнение пункта 6 резолюции 1455 (2003), и контрольных перечней, представляемых во испол-
нение пункта 10 резолюции 1617 (2005), в целях подготовки соответствующих докладов Комитету 

 • Подготовка предложений о внесении поправок в сводный перечень (10) 

 • Подготовка доклада о возможных случаях несоблюдения (1) 

 • Обновление документов с разъяснением терминов, касающихся мер по применению санкций (3) 

 • Подготовка предложений относительно пересмотра руководящих принципов, касающихся положе-
ний в отношении мер по применению санкций (2) 

 • Подготовка предложений относительно пересмотра руководящих принципов, касающихся исключе-
ний из режима мер (2) 

 • Подготовка обновленного набора информационных материалов для государств-членов (1) 
 
 

  Внешние факторы 
 

68. Предполагается, что цель будет достигнута, если государства будут вы-
полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой по наблю-
дению и если неблагоприятная политическая обстановка и обстановка в плане 
безопасности не будут препятствовать деятельности Группы по сбору и анали-
зу информации. 
 
 

  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 1 169,0 913,4 255,6 1 211,0 955,4 42,0

Оперативные расходы 2 431,2 2 618,2 (187,0) 2 809,9 2 996,9 6,7 378,7

 Общий объем потребностей 3 600,2 3 531,6 68,6 4 020,9 3 952,3 6,7 420,7
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69. Мандат Группы по наблюдению, учрежденной резолюцией 1526 (2004) 
Совета Безопасности по организации «Аль-Каида» и движению «Талибан» и 
связанным с ними лицам и организациям, был продлен до 31 декабря 
2009 года. Сметные потребности в средствах на 2009 год составляют 
4 020 900 долл. США нетто (4 224 000 долл. США брутто). 

70. Эта сумма предназначена для выплаты окладов и покрытия общих расхо-
дов по персоналу в связи с сохранением девяти должностей (1 С-5, 3 С-3 и 
5 категории общего обслуживания (прочие разряды)) и реклассификацией од-
ной должности сотрудника по политическим вопросам класса С-3 в должность 
класса С-4 для оказания Группе по наблюдению основной и административной 
поддержки (1 211 000 долл. США); покрытия расходов на временный персонал 
общего назначения (57 200 долл. США), оплаты услуг (1 508 400 долл. США) и 
покрытия расходов на официальные поездки (552 800 долл. США) восьми чле-
нов Группы; покрытия расходов на официальные поездки членов и сотрудни-
ков Комитета (307 300 долл. США), а также расходов на аренду служебных по-
мещений, конторское оборудование и эксплуатацию помещений и оборудова-
ния (173 200 долл. США), расходов на связь (20 000 долл. США), на информа-
ционно-техническое оборудование и его эксплуатацию (133 600 долл. США) и 
на прочие предметы снабжения (57 400 долл. США). 

71. Своей резолюцией 1822 (2008) Совет Безопасности возложил на Группу 
по наблюдению дополнительные и более сложные обязанности, а именно: 
a) оказывать Комитету помощь в последовательном выполнении просьб в адрес 
государств-членов о представлении информации, в том числе об осуществле-
нии мер, о которых говорится в пункте 1 этой резолюции; b) активно участво-
вать и оказывать поддержку в проведении всех соответствующих мероприятий 
по линии Глобальной контртеррористической стратегии Организации Объеди-
ненных Наций, в том числе в рамках Целевой группы по осуществлению 
контртеррористических мероприятий, учрежденной с целью обеспечить об-
щую координацию и последовательность контртеррористических усилий сис-
темы Организации Объединенных Наций; c) оказывать Комитету помощь в 
сборе разрешенной для обнародования информации, о которой говорится в 
пункте 13 резолюции 1822 (2008); d) представлять Комитету дополнительную 
идентифицирующую и другую информацию для оказания Комитету помощи в 
его усилиях по обеспечению того, чтобы в сводном перечне содержались как 
можно более актуальные и достоверные сведения; и e) работать с Интерполом 
и государствами-членами для получения фотографий занесенных в перечень 
лиц на предмет их возможного включения в специальные уведомления Интер-
пола. Возложение на Группу по наблюдению дополнительных задач влечет за 
собой увеличение объема и повышение уровня сложности работы и предпола-
гает осуществление внешних контактов на более высоком уровне. В этой связи 
одну из должностей сотрудника по политическим вопросам класса С-3 предла-
гается реклассифицировать в сторону повышения до класса С-4. 

72. Из общей суммы требующихся на 2009 год ресурсов 68 600 долл. США 
будет покрыто за счет неизрасходованного остатка ассигнований на 2008 год. 
Таким образом, общие потребности в ресурсах для Группы по наблюдению на 
2009 год составят 3 952 300 долл. США нетто (4 155 400 долл. США брутто). 
Экономия в 2008 году обусловлена разницей между фактическими выплачи-
вавшимися окладами и стандартными расходами на выплату окладов по от-
дельным должностям. Эта экономия частично компенсируется увеличением 



 A/63/346/Add.2
 

08-50183 29 
 

надбавки с учетом стоимости жизни и возросшими расходами на поездки экс-
пертов. 

 
 

 7. Поддержка Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1540 (2004) по вопросу о нераспространении всех 
видов оружия массового уничтожения 
 

  (2 717 900 долл. США) 
 
 

  Предыстория, мандат и цель 
 

73. Резолюцией 1540 (2004) Совет Безопасности учредил Комитет Совета в 
составе всех членов Совета для представления ему докладов о выполнении по-
ложений этой резолюции, которая касается оружия массового уничтожения и 
средств его доставки. Действуя на основании главы VII Устава Организации 
Объединенных Наций, Совет постановил, что все государства воздерживаются 
от оказания в любой форме поддержки негосударственным субъектам, которые 
пытаются разрабатывать, приобретать, производить, перевозить, передавать 
или применять ядерное, химическое или биологическое оружие и средства его 
доставки или обладать таким оружием и средствами. Ко всем государствам об-
ращается просьба, чтобы они, действуя в соответствии со своими националь-
ными процедурами, принимали и применяли соответствующие эффективные 
законы, запрещающие любому негосударственному субъекту заниматься такой 
деятельностью, в особенности в террористических целях, и принимали и при-
меняли эффективные меры в целях установления национального контроля для 
предотвращения распространения ядерного, химического или биологического 
оружия и средств его доставки, в том числе посредством установления надле-
жащего контроля над относящимися к ним материалами. 

74. Работа, осуществлявшаяся Комитетом 1540 с 2004 года, была одобрена 
Советом Безопасности в его резолюции 1810 (2008), которой также был про-
длен мандат Комитета на трехлетний период до 25 апреля 2011 года. 

75. В соответствии с резолюцией 1810 (2008) Комитет 1540 должен активизи-
ровать свои усилия по содействию полному выполнению всеми государствами 
резолюции 1540 (2004), используя свою программу работы, которая подлежит 
представлению Совету Безопасности до конца января каждого года. Программа 
работы должна включать в себя компилирование информации о ходе выполне-
ния государствами всех аспектов резолюции 1540 (2004), информационно-
просветительную работу, диалог, помощь и сотрудничество. В этой связи Ко-
митету 1540 конкретно поручено:  

 а) содействовать продолжению ведущегося диалога с государствами по 
вопросу об их дальнейших мерах в целях полного выполнения резолюции 1540 
(2004) и о требуемой и предлагаемой технической помощи; 

 b) продолжать организовывать на региональном, субрегиональном и, 
сообразно обстоятельствам, национальном уровнях информационно-просвети-
тельские мероприятия и участвовать в них, способствуя тем самым выполне-
нию государствами резолюции 1540 (2004); 

 с) продолжать укреплять свою роль в содействии оказанию техниче-
ской помощи в связи с осуществлением резолюции 1540 (2004), в том числе 
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активно участвуя в подборе предложений и просьб об оказании помощи, ис-
пользуя такие инструменты, как стандартные формы просьбы об оказании по-
мощи и планы действий, и другую информацию, получаемую Комитетом 1540; 
государствам, у которых есть просьбы об оказании помощи, рекомендуется до-
водить их до сведения Комитета 1540 и использовать в этих целях стандартную 
форму Комитета в отношении просьб об оказании помощи; 

 d) активно взаимодействовать с государствами и соответствующими 
международными, региональными и субрегиональными организациями в целях 
поощрения обмена опытом и извлеченными уроками в областях, охватываемых 
резолюцией 1540 (2004), и поддерживать контакты по вопросу о наличии про-
грамм, которые могли бы способствовать выполнению резолюции 1540 (2004); 

 е) обеспечить возможности для взаимодействия с заинтересованными 
государствами и соответствующими международными, региональными и суб-
региональными организациями в целях содействия осуществлению резолю-
ции 1540 (2004). 

76. В своей резолюции 1810 (2008) Совет Безопасности призвал все государ-
ства, еще не представившие первый доклад о шагах, которые они предприняли 
или предполагают предпринять для выполнения резолюции 1540 (2004), безот-
лагательно представить такой доклад, и рекомендовал всем государствам, ко-
торые представили такие доклады, предоставлять дополнительную информа-
цию. По получении таких докладов и информации Комитет будет обновлять 
страновые матрицы по этим государствам в рамках анализа осуществления ре-
золюции 1540 (2004). В своей резолюции 1810 (2008) Совет также рекомендо-
вал всем государствам на добровольной основе подготовить при содействии со 
стороны Комитета 1540, сообразно обстоятельствам, краткие планы действий с 
изложением своих приоритетов и планов осуществления ключевых положений 
резолюции 1540 (2004) и представить эти планы Комитету 1540. 

77. Согласно резолюции 1810 (2008), Комитет 1540 рассмотрит вопрос о все-
объемлющем обзоре ходе осуществления резолюции 1540 (2004) и представит 
Совету доклад о рассмотрении этого вопроса не позднее 31 января 2009 года. 

78. В своей резолюции 1810 (2008) Совет Безопасности подтвердил необхо-
димость укрепления постоянного сотрудничества между Комитетом 1540, Ко-
митетом Совета Безопасности, учрежденным резолюцией 1267 (1999) об орга-
низации «Аль-Каида» и движении «Талибан», и Комитетом Совета Безопасно-
сти, учрежденным во исполнение резолюции 1373 (2001) о борьбе с террориз-
мом, в том числе, сообразно обстоятельствам, посредством активизации ин-
формационного обмена, скоординированной организации страновых визитов в 
рамках их соответствующих мандатов, оказания технической помощи и реше-
ния других вопросов, касающихся всех трех комитетов, и выразил свое наме-
рение обеспечивать руководство деятельностью этих комитетов в областях, 
представляющих общий интерес, в целях улучшения координации их усилий. 

79. В усилиях по обеспечению действенного реагирования на глобальные уг-
розы в областях нераспространения и терроризма участвуют многие партнеры 
в рамках всей системы Организации Объединенных Наций. Взаимодействие 
между тремя комитетами, учрежденными резолюциями 1540 (2004), 1267 
(1999) и 1373 (2001) Совета Безопасности, привело к утверждению в 2007 году 
общей стратегии, призванной повысить эффективность их работы. Эта общая 
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стратегия, касающаяся государств, не представляющих доклады или представ-
ляющих их с опозданием, предусматривает конкретные меры по координации 
усилий в целях использования общих ресурсов и сведения к минимуму воз-
можного дублирования. 6 мая 2008 года все три комитета организовали совме-
стный брифинг для Совета Безопасности, по итогам которого была опублико-
вана таблица с сопоставительными данными о мандатах каждого из этих коми-
тетов, профилях связанных с ними групп экспертов и положениях каждой из 
соответствующих резолюций. При подготовке этой таблицы в полной мере 
учитывалось основополагающее значение недопущения дублирования усилий. 
Один из экспертов Комитета 1540 участвует в работе, осуществляемой Рабочей 
группой по предупреждению нападений с применением оружия массового 
уничтожения и принятию ответных мер Целевой группы по осуществлению 
контртеррористических мероприятий. Эта рабочая группа провела общий ана-
лиз для выявления пробелов, дублирования, дополнительных потребностей и 
путей совершенствования координации и сотрудничества между соответст-
вующими подразделениями системы Организации Объединенных Наций и ме-
ждународными организациями в этой области. На основе договоренностей о 
сотрудничестве представители Комитета 1540 и его эксперты участвуют в со-
вместных семинарах, организуемых Управлением Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности. 

80. Основную и материально-техническую поддержку Комитету 1540 и его 
экспертам оказывает Управление по вопросам разоружения. В частности, 
Управление по вопросам разоружения поддерживает информационно-просве-
тительную деятельность Комитета 1540 путем сбора средств и организации ре-
гиональных и субрегиональных семинаров и практикумов для содействия осу-
ществлению резолюции 1540 (2004). Эти семинары и практикумы финансиру-
ются за счет внебюджетных ресурсов и являются одной из основных категорий 
информационно-просветительных мероприятий Комитета 1540. В своей резо-
люции 1810 (2008) Совет Безопасности настоятельно призвал Комитет 1540 
поддерживать и в полной мере использовать добровольные финансовые взно-
сы, чтобы оказывать государствам помощь в определении и удовлетворении их 
потребностей, связанных с осуществлением резолюции 1540 (2004), и просил 
Комитет 1540 рассмотреть варианты для совершенствования и повышения эф-
фективности уже имеющихся механизмов финансирования. 

81. В 2007 и 2008 годах Комитет 1540 активно занимался деятельностью по 
осуществлению резолюции 1540 (2004) по широкому кругу направлений. Док-
лад Комитета о соблюдении этой резолюции посредством обеспечения выпол-
нения ее требований был представлен Совету Безопасности 8 июля 2008 года 
(S/2008/493). 

82. Для содействия получению от государств-членов национальных докладов 
об их усилиях по осуществлению резолюции 1540 (2004) в октябре и ноябре 
2007 года Комитет направил всем государствам-членам еще один призыв пред-
ставить доклады или информацию о шагах, предпринятых или планируемых 
ими для обеспечения полного осуществления этой резолюции. По состоянию 
на 31 декабря 2007 года государства представили 137 первых докладов (один 
дополнительный доклад был получен от региональной организации). На 
1 июля 2008 года число представленных докладов достигло 155, и ожидается, 
что к концу 2008 года оно превысит 160. 
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83. Усилия, нацеленные на укрепление потенциала государств-членов в плане 
осуществления резолюции 1540 (2004), были продолжены в контексте важных 
шагов, предпринятых Комитетом в 2007 и 2008 годах. В 2006 году на веб-сайте 
Комитета 1540 были размещены 46 предложений о предоставлении техниче-
ской помощи в этой области и 20 просьб об оказании такой помощи. На конец 
2007 года было получено 49 таких предложений и 46 таких просьб. Ожидается, 
что число просьб об оказании помощи в 2008 году увеличится, и поэтому целе-
вой показатель на 2008 год, предположительно, будет достигнут, а то и пере-
выполнен. 

84. Комитет 1540 завершил обновление своего веб-сайта, который был вновь 
открыт в декабре 2007 года. Возможности передвижения по этому сайту облег-
чены, он сделан более удобным для пользователей и стал по большей мере по-
ходить на другие веб-сайты Организации Объединенных Наций. Кроме того, 
он стал более содержательным. 

85. В поддержку программы информационно-просветительной деятельности 
Комитета 1540 Управление по вопросам разоружения организовало в 2007 году 
один субрегиональный и два региональных практикума с участием государств-
членов из Африки, Лиги арабских государств и региона Карибского бассейна. 
Для организации и проведения этих региональных практикумов Управление по 
вопросам разоружения использовало внебюджетные ресурсы, добровольные 
финансовые взносы и взносы натурой, поступившие от ряда государств-членов 
и одной региональной межправительственной организации. Оно также про-
должало оказывать административную поддержку другим информационно-
просветительным мероприятиям, которые проводились представителями и экс-
пертами Комитета 1540 и число которых в 2007 году увеличилось до 33 и, как 
ожидается, в 2008 году составит 25. 

86. С момента своего создания в 2004 году Комитет 1540 превратился в один 
из важных форумов для содействия расширению сотрудничества между госу-
дарствами-членами в деле противодействия глобальным угрозам распростра-
нения оружия массового уничтожения. Число государств-членов, принимаю-
щих и осуществляющих законодательные и правоприменительные меры, наце-
ленные на недопущение и запрещение приобретения и применения оружия 
массового уничтожения и средств его доставки, значительно увеличилось и в 
настоящее время превышает две трети от общего числа государств — членов 
Организации Объединенных Наций. Информационно-просветительные меро-
приятия Комитета, его деятельность по проведению диалога и осуществлению 
сотрудничества способствовали обеспечению всеобщей осведомленности о ре-
золюции 1540 (2004), углублению понимания ее требований и активизации 
усилий государств-членов по укреплению своего национального и соответст-
вующего регионального потенциала в деле противодействия серьезным вызо-
вам, определенным в ней. Признается, что полное осуществление резолю-
ции 1540 (2004) всеми государствами является долгосрочной задачей, для ре-
шения которой потребуются непрерывные усилия на национальном, регио-
нальном и международном уровнях. 

87. Цель, ожидаемые достижения и показатели достижения результатов Ко-
митета указаны ниже. 
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Цель: недопущение разработки, приобретения, производства, передачи или применения ядерного, 
химического или биологического оружия и средств его доставки и обладания таким оружием и средствами 
негосударственными субъектами для содействия обеспечению эффективного международного 
сотрудничества в деле противодействия этой угрозе 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Повышение эффективности осуществле-
ния резолюции 1540 (2004)  

a) i) Увеличение числа представленных государства-
ми первых докладов о национальном законодательст-
ве и мерах по его применению 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: 137 докладов  

  Расчетный показатель за 2008 год: 160 докладов 

  Целевой показатель на 2009 год: 175 докладов 

  ii) Увеличение числа аналитических таблиц по 
странам (обновленные матрицы), утвержденных Ко-
митетом 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: 144 исходные матрицы 

  Расчетный показатель за 2008 год: 180 обновленных 
матриц 

  Целевой показатель на 2009 год: 195 обновленных 
матриц 

  iii) Увеличение числа мер, принятых государствами 
в порядке осуществления резолюции 1540 (2004) 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: 17 833 меры 

  Расчетный показатель за 2008 год: 19 000 мер 

  Целевой показатель на 2009 год: 22 000 мер 
 

Мероприятия  

 • Подготовка докладов Председателя Комитета Совету Безопасности (3) 

 • Подготовка доклада Совету Безопасности о рассмотрении итогов всеобъемлющего обзора хода осу-
ществления резолюции 1540 (1) 

 • Утверждение Комитетом 1540 матриц с данными о мерах по осуществлению на национальном уров-
не (195) 

 • Обновление позиций в базе данных по законодательству, содержащей сведения о мерах по осуществ-
лению на национальном уровне 

 • Проведение региональных и национальных информационно-просветительных мероприятий  
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 • Проведение презентаций и представление документов на международных, региональных и нацио-
нальных конференциях и подготовка докладов об этих мероприятиях  

 • Представление Комитету докладов об участии в информационно-просветительных мероприятиях и 
подготовка публикаций Управлением по вопросам разоружения (10) 

 • Основное обслуживание заседаний Комитета (20) 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Укрепление потенциала государств в 
плане осуществления резолюции 1540 (2004) 

b) i) Увеличение числа представленных Комитету 
просьб государств об оказании технической помощи в 
связи с осуществлением резолюции 1540 (2004) 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: 46 просьб  

  Расчетный показатель за 2008 год: 50 просьб 

  Целевой показатель на 2009 год: 60 просьб 

  ii) Увеличение числа выявленных видов практики, 
вызывающей интерес 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: не применимо 

  Расчетный показатель за 2008 год: 100 

  Целевой показатель на 2009 год: 125 

  iii) Число осуществляемых совместно со странами и 
регионами мероприятий, нацеленных на наращивание 
потенциала 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: 3 практикума Управления по вопросам ра-
зоружения 

  Расчетный показатель за 2008 год: 2 практикума 
Управления по вопросам разоружения 

  Целевой показатель на 2009 год: 4 практикума Управ-
ления по вопросам разоружения 

 

Мероприятия  

 • Внесение изменений в базу данных, касающихся технической помощи (50) 

 • Получение от государств-членов стандартных форм с просьбами об оказании помощи (50) 

 • Организация Управлением по вопросам разоружения региональных практикумов, посвященных на-
ращиванию потенциала (4) 

 • Подготовка доклада Совету Безопасности о вариантах для совершенствования и повышения эффек-
тивности имеющихся механизмов финансирования (1) 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

c) Расширение взаимодействия с государст-
вами-членами и между ними, в том числе по-
средством усиления кумулятивного эффекта 
от усилий соответствующих подразделений 
системы Организации Объединенных Наций 
и на основе сотрудничества с другими меж-
дународными организациями 

c) i) Увеличение числа информационно-просвети-
тельных мероприятий 

 Показатели оценки деятельности 

 2007 год: 33 мероприятия 

 Расчетный показатель за 2008 год: 25 мероприятий 

 Целевой показатель на 2009 год: 45 мероприятий 

  ii) Расширение координации между тремя комите-
тами Совета Безопасности (учрежденными резолю-
циями 1267, 1373 и 1540) 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: 10 совместных мероприятий 

  Расчетный показатель за 2008 год: 12 совместных ме-
роприятий 

  Целевой показатель на 2009 год: 15 совместных ме-
роприятий 

  iii) Расширение участия других международных ор-
ганизаций в усилиях, связанных с содействием пол-
ному осуществлению резолюции 1540 (2004), оцени-
вающееся по общему числу ответов 

  Показатели оценки деятельности 

  2007 год: не применимо 

  Расчетный показатель за 2008 год: 15 ответов 

  Целевой показатель на 2009 год: 20 ответов 
 

Мероприятия  

 • Проведение совместных мероприятий в контексте осуществления общей стратегии, принятой тремя 
комитетами (15) 

 • Проведение презентаций на мероприятиях, организованных международными и региональными ор-
ганизациями и связанных с вопросами, касающимися осуществления резолюции 1540 (2004) 

 • Подготовка материалов для докладов и брифингов Рабочей группы по оружию массового уничтоже-
ния Целевой группы по осуществлению контртеррористических мероприятий 

 • Мобилизация внебюджетных средств для проведения информационно-просветительных мероприятий
 
 

  Внешние факторы 
 

88. Предполагается, что цель будет достигнута в том случае, если политиче-
ская обстановка будет способствовать осуществлению усилий Комитета; если 
государства-члены будут продолжать выполнять требования резолюции 1540 
(2004) и, в частности, отреагируют на конкретные требования, содержащиеся в 
резолюции 1810 (2008); и если будут приниматься во внимание итоги рассмот-
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рения всеобъемлющего обзора хода осуществления резолюции 1540 (2004), 
доклад о котором должен быть представлен Совету Безопасности к 31 января 
2009 года. 
 

  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 616,1 597,0 19,1 661,9 642,8 45,8

Оперативные расходы 1 664,6 1 685,5 (20,9) 2 056,0 2 076,9 3,6 391,4

 Общий объем потребностей 2 280,7 2 282,5 (1,8) 2 717,9 2 719,7 3,6 437,2
 
 

89. Мандат Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1540 
(2004) о нераспространении всех видов оружия массового уничтожения, был 
продлен до 25 апреля 2011 года. Сметные потребности в ресурсах для оказания 
поддержки Комитету в 2009 году составляют 2 717 900 долл. США нетто 
(2 824 900 долл. США брутто). 

90. Эта сумма предназначена для выплаты окладов и покрытия общих расхо-
дов по персоналу в связи с сохранением трех должностей (2 С-3 и 1 категории 
общего обслуживания (прочие разряды)) и созданием одной должности стар-
шего сотрудника по политическим вопросам (С-5) и одной должности помощ-
ника группы (категории общего обслуживания (прочие разряды)) для оказания 
основной и административной поддержки Комитету (661 900 долл. США), оп-
латы услуг (1 420 100 долл. США) и покрытия расходов на официальные по-
ездки (212 300 долл. США) восьми экспертов; покрытия расходов на офици-
альные поездки членов и сотрудников Комитета (257 300 долл. США) и расхо-
дов на удовлетворение других оперативных потребностей и потребностей в ма-
териально-технической поддержке, таких как расходы на аренду помещений, 
оплату услуг связи, информационно-техническое оборудование и его эксплуа-
тацию, а также на прочие услуги и предметы снабжения (166 300 долл. США). 

91. На 2009 год предлагается создать должность старшего сотрудника по по-
литическим вопросам (С-5). В своей резолюции 1810 (2008) Совет Безопасно-
сти продлил мандат Комитета 1540 на три года. Со времени, прошедшего после 
создания Комитета в качестве одного из вспомогательных органов Совета 
Безопасности в апреле 2004 года, поддержка, оказываемая Комитету Управле-
нием по вопросам разоружения, приобрела вид полномасштабной программы 
деятельности, включающей взаимодействие с государствами-членами, подго-
товку документов по стратегическим вопросам и вопросам управления про-
граммами и проведение брифингов по этим вопросам, мобилизацию средств 
для проведения информационно-просветительных мероприятий и организацию 
таких мероприятий, а также участие в различных международных форумах и 
мероприятиях. До настоящего времени многие из этих функций выполнялись 
по очереди двумя сотрудниками Управления по вопросам разоружения на 
должностях класса С-5 в дополнение к их основным обязанностям. Продление 
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мандата Комитета 1540, наряду с существенным расширением круга его задач 
и мероприятий, делает невозможным оказание требующейся Комитету 1540 и 
его экспертам поддержки сотрудниками Управления по вопросам разоружения 
в дополнение к их основным функциям. В этой связи предлагается создать 
должность старшего сотрудника по политическим вопросам (С-5) для: 
a) обеспечения основного обслуживания официальных и неофициальных засе-
даний Комитета 1540 и его Председателя; b) оказания основной и материально-
технической поддержки Председателю Комитета 1540, Комитету 1540 и его 
экспертам и осуществления руководства деятельностью персонала, обслужи-
вающего Комитет 1540; c) выполнения функций координатора информационно-
просветительной деятельности и деятельности по проведению диалога в связи 
с резолюцией 1540, в частности деятельности по мобилизации средств и орга-
низации региональных практикумов и семинаров; d) управления бюджетными 
и внебюджетными средствами, выделенными Управлению по вопросам разо-
ружения для оказания поддержки деятельности, связанной с резолюцией 1540; 
а также e) осуществления надзора за обновлением и ведением веб-сайта Коми-
тета 1540. 

92. Кроме того, предлагается создать должность помощника группы (катего-
рии общего обслуживания (прочие разряды)) для выполнения для Комите-
та 1540 административных и финансовых функций и функций по материально-
технической поддержке. Помощник группы будет оказывать содействие в орга-
низации практикумов и семинаров (3 таких мероприятия в год) и заниматься 
организацией поездок на различные мероприятия экспертов и сотрудников 
(примерно 40 поездок в год), а также участников, спонсируемых Организацией 
Объединенных Наций (более 100 участников в год). Помощник группы будет 
также оказывать поддержку в области управления кадрами, в частности сле-
дить за отбором консультантов, подготавливать и рассылать предложения об 
оказании консультационных услуг, направлять заявки о проведении медицин-
ских освидетельствований и следить за получением их результатов, взаимодей-
ствовать с группой поездок в связи с направлением консультантов в Нью-Йорк 
и подготавливать просьбы о выдаче виз и принимать меры для их получения. 
Эти функции в поддержку Комитета 1540, его экспертов и сотрудников в на-
стоящее время выполняет Административная канцелярия Управления по во-
просам разоружения. 

93. Ожидается, что совокупный объем расходов в 2008 году превысит ассиг-
нования на 1800 долл.США. С учетом нехватки этой суммы общие потребно-
сти в средствах для оказания поддержки Комитету Совета Безопасности, учре-
жденному резолюцией 1540 (2004), в 2009 году составят 2 719 700 долл. США 
нетто (2 826 700 долл. США брутто). 
 
 

 8. Исполнительный директорат Контртеррористического 
комитета 
 

  (7 995 000 долл. США) 
 
 

  Предыстория, мандат и цель 
 

94. В начале декабря 2007 года Совет Безопасности принял резолюцию 1787 
(2007), в которой он продлил мандат Исполнительного директората Контртер-
рористического комитета до 31 марта 2008 года и, в частности, в этой резолю-
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ции просил Директора-исполнителя КТК представить доклад о предлагаемых 
изменениях в методах работы и предварительный организационный план Ис-
полнительного директората. Директор-исполнитель представил пересмотрен-
ный организационный план Исполнительного директората (S/2008/80), кото-
рый был одобрен Контртеррористическим комитетом и впоследствии утвер-
жден Советом Безопасности в его резолюции 1805 (2008), в которой мандат 
Исполнительного директората был продлен до 31 декабря 2010 года. Совет в 
принципе оставил основные цели и приоритеты Исполнительного директората 
без изменений, однако добавил новые задачи, в частности призвал его активно 
участвовать в рамках своих мандатов в работе Целевой группы по осуществле-
нию контртеррористических мероприятий в целях оказания поддержки гло-
бальной контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций. 

95. Совет Безопасности в своей резолюции 1805 (2008) также призвал Ис-
полнительный директорат осуществлять более активный обмен информацией с 
государствами-членами путем проведения нового раунда поездок в страны и 
использования нового механизма Комитета для поощрения интерактивного 
диалога — предварительной оценки осуществления, подготовленной для каж-
дого члена Организации Объединенных Наций. Предварительные оценки осу-
ществления, в которых подробно определяется как каждое государство осуще-
ствляет резолюции 1373 (2001), представляют собой коллективный свод дан-
ных, используемых для подготовки ежегодных глобальных оценок ИДКТК, ка-
сающихся осуществления резолюции 1373 (2001). 

96. Совет Безопасности в своей резолюции 1805 (2008) одобрил изменения в 
организационной структуре Исполнительного директората, и призвал техниче-
ские рабочие группы сосредоточить свои усилия на межсекторальных функ-
циональных вопросах. Исполнительный директорат учредил пять новых гори-
зонтальных технических рабочих групп для усиления, а не замены трех верти-
кальных кластеров, которые в настоящее время образуют структуру деятельно-
сти большинства его профессиональных сотрудников. Пять технических рабо-
чих групп также как и кластеры функционируют под руководством Управления 
оценки технической помощи с целью улучшения взаимодействия между кла-
стерами, обеспечения более подробного и последовательного технического 
анализа, содействия большему согласованию позиций между различными кла-
стерами, обеспечения большей активности в подготовке документов и докла-
дов Исполнительного директората и в разработке технических руководящих 
принципов для осуществления резолюции 1373 (2001). Кроме того, в рамках 
Управления Исполнительного директората по вопросам администрации и ин-
формации были созданы группа контроля качества и группа информационно-
разъяснительной работы. 

97. В своей резолюции 1805 (2008) Совет Безопасности отметил решитель-
ную поддержку дальнейшего осуществления Исполнительным директоратом 
всеобъемлющих миссий по оценке в государствах-членах, а также призвал его 
осуществлять новые виды целенаправленных поездок в государства или субре-
гионы для оценки лишь одного или двух приоритетных вопросов. В ходе ко-
ротких поездок можно также сосредоточить внимание на информационно-
просветительской работе по осуществлению резолюции 1373 (2001), обсужде-
нии общих террористических угроз и осуществлении призывов к принятию 
политических действий, которые определенные государства-члены или парла-
менты могли бы предпринять в соответствии с резолюцией 1373 (2001), одним 
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или более государствами в том или ином регионе. На период 2009–2010 годов 
Контртеррористический комитет разрешил Исполнительному директорату осу-
ществить поездки в 43 государства-члена и призвал его обеспечить свое более 
активное присутствие на ключевых конференциях по вопросам борьбы с тер-
роризмом и совещаниях, спонсорами которых выступают международные ор-
ганизации, региональные и субрегиональные органы или другие учреждения 
Организации Объединенных Наций. Участие Исполнительного директората в 
таких совещаниях имеет центральное значение для сбора информации о гло-
бальных усилиях по наращиванию контртеррористического потенциала и по-
зволяет Исполнительному директорату интегрировать свою деятельность с 
деятельностью Целевой группы по осуществлению контртеррористических 
мероприятий при осуществлении глобальной стратегии Организации Объеди-
ненных Наций. 

98. Совет Безопасности настоятельно рекомендовал Исполнительному дирек-
торату осуществлять более часто последующие поездки в 28 государств-
членов, которые он уже посетил после 2005 года. В 2009 и 2010 годах Испол-
нительный директорат также будет привержен обеспечению более существен-
ного воздействия на все 28 государств, которые были посещены с целью укре-
пления мер по содействию оказанию технического содействия этим странам. 
Такие меры усилят уверенность государств-членов в работе Исполнительного 
директората и будут содействовать более активному осуществлению резолю-
ции 1373 (2001) и, следует надеяться, стимулируют всеобъемлющий обмен ин-
формацией с Исполнительным директоратом. В свою очередь Исполнительный 
директорат сможет готовить более подробные, аналитические и обновленные 
предварительные оценки осуществления и с их помощью свою ежегодную гло-
бальную оценку осуществления резолюции 1373 (2001), с тем чтобы предоста-
вить Совету Безопасности возможность лучше понять, каким образом государ-
ства-члены выполняют свои обязательства по борьбе с терроризмом. 

99. Исполнительный директорат планирует организовать два семинара-
практикума в 2009 году совместно с региональными контртеррористическими 
организациями, один в Африке и второй, возможно, в Центральной Америке, с 
тем чтобы осуществить обзор общих уязвимых аспектов в борьбе с террориз-
мом и определить потребности в технической помощи. Исполнительный ди-
ректорат вновь организует одно неофициальное совещание Комитета в Нью-
Йорке с одной субрегиональной контртеррористической организацией, ее госу-
дарствами-членами, донорами/источниками помощи и другими заинтересован-
ными государствами-членами, с тем чтобы содействовать удовлетворению по-
требностей государств-членов в технической помощи с учетом их конкретных 
нужд. Председатель Комитета планирует провести шестое специальное заседа-
ние Комитета, возможно, в Азии, где-то в конце 2009 года. 

100. Исполнительный директорат будет продолжать предоставлять целена-
правленный доступ к своей базе данных для экспертов комитетов Совета Безо-
пасности, учрежденных во исполнение резолюций 1267 (1999) и 1540 (2004), 
для расширения доступа ко всем знаниям и информации, касающимся наращи-
вания контртеррористического потенциала и усиления существующей синер-
гии и взаимодополняемости между тремя комитетами Совета Безопасности, 
занимающимися вопросами терроризма. Исполнительный директорат будет 
также стремиться осуществлять по мере возможности обмен информацией, со-
держащейся в его базе данных, с экспертами Управления Организации Объе-
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диненных Наций по наркотикам и преступности и персоналом Целевой группы 
по осуществлению контртеррористических мероприятий. Сотрудничество ме-
жду экспертами трех комитетов Совета Безопасности, занимающихся вопроса-
ми борьбы с терроризмом, Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности и Целевой группы по осуществлению контртерро-
ристических мероприятий не ограничивается только вопросом обмена базами 
данных. Исполнительный директорат активно сотрудничает с ними и коорди-
нирует деятельность по целому ряду вопросов, включая все поездки Исполни-
тельного директората в государства-члены, подготовку стратегических пред-
ложений и докладов для Совета Безопасности, пропаганду и распространение 
общественной информации, проведение совместных семинаров и планирова-
ние специальных заседаний Контртеррористического комитета. 

101. В базе данных Исполнительного директората, в которой для организации, 
управления и защиты информации, собранной с 2001 года, используется про-
граммное обеспечение TRIM, в настоящее время имеется более 22 000 инфор-
мационных досье, сообщений и других данных, собранных на основе инфор-
мации, представленной государствами-членами, и докладов Исполнительного 
директората о поездках в государства. В частности, его файлы включают 
192 предварительных оценки осуществления, т.е. по одной на каждое государ-
ство-член и последующие ежегодные глобальные оценки осуществления резо-
люции 1373 (2001). 

102. Исполнительный директорат ведет детальный интерактивный веб-сайт от 
имени Совета Безопасности на всех официальных языках Организации Объе-
диненных Наций. Веб-сайт является важным механизмом для повышения 
транспарентности и лучшего понимания работы Совета Безопасности, Контр-
террористического комитета и Исполнительного директората. Веб-сайт также 
содержит прямые гиперссылки на более 78 международных, региональных и 
субрегиональных организаций, которые в настоящее время участвуют в гло-
бальной борьбе с терроризмом, и гиперссылки на органы Организации Объе-
диненных Наций, участвующие в реализации глобальной стратегии Организа-
ции Объединенных Наций. Исполнительный директорат планирует расширить 
веб-сайт, с тем чтобы обеспечить более всеобъемлющий и комплексный подход 
к информации о международных усилиях по борьбе с терроризмом. 

103. Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов Ис-
полнительного директората на 2009 год указаны ниже. 
 

Цель: оказание Контртеррористическому комитету содействия в вопросах контроля за осуществлением 
резолюции 1373 (2001) и 1624 (2005) Совета Безопасности, предусмотренных мандатами элементов 
глобальной контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций и других 
соответствующих резолюций Совета о борьбе с терроризмом. 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Прогресс в наращивании потенциала госу-
дарств-членов по осуществлению резолю-
ций 1373 (2001) и 1624 (2005) Совета Безопас-
ности и контроль в этой области 

а) Расширение масштабов осуществления государства-
ми-членами соответствующих резолюций Совета Безо-
пасности  
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Показатели оценки деятельности 

 i) Увеличение числа завершенных/обновленных пред-
варительных оценок осуществления государствами-
членами резолюции 1373 (2001) 

  2007 год: 192 (осуществлено) 

  Расчетный показатель за 2008 год: 40 (обновленные/ 
утвержденные Комитетом) 

  Целевой показатель на 2009 года: 100 (обновленные/ 
утвержденные Комитетом) 

  ii) Число государств-членов, ратифицировавших 
одну или более из 13 международных конвенций по 
борьбе с терроризмом и принявших национальное за-
конодательство по вопросам осуществления 

  2007 год: 45 

  Расчетный показатель за 2008 год: 50 

  Целевой показатель на 2009 год: 60 

  iii) Число обращений государств, нуждающихся в 
посредничестве Исполнительного директората по во-
просам получения технической помощи от доно-
ров/источников помощи, которые позволили принять 
конкретные меры на местах для осуществления резо-
люций 1373 (2001) и 1624 (2005) 

  2007 год: 160 

  Расчетный показатель за 2008 год: 20 

  Целевой показатель на 2009 год: 30 

  iv) Число поездок всех типов Исполнительного ди-
ректората, в том числе всеобъемлющие поездки и но-
вые более короткие целенаправленные/последующие 
поездки в государства-члены 

  2007 год: 7 (комплексные) 

  Расчетный показатель на 2008 год: 9 (комплексные) 

  Целевой показатель на 2009 год: 20 (все виды) 

  v)  Число примеров передового опыта, кодексов и 
стандартов, выявленных Исполнительным директора-
том и размещенных на веб-сайте Комитета или подго-
товленных Исполнительным директоратом и одоб-
ренных Комитетом и размещенных на веб-сайте 

  2007 год: 87 (выявленные) 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Расчетный показатель за 2008 год: 50 (выявленные) 

  Целевой показатель на 2009 год: 25 (подлежат разра-
ботке) 

 

Мероприятия 

 • Целенаправленные последующие мероприятия после ратификации государствами-членами соответ-
ствующих международных контртеррористических конвенций путем обеспечения контроля за нацио-
нальным законодательством по осуществлению и принятию соответствующих мер во исполнение ре-
золюции 1373 (2001) 

 • Передача донорам/источникам помощи обращений государств-членов об оказании технической по-
мощи (30) 

 • Последующие поездки с целью удостовериться, что были приняты конкретные меры для осуществ-
ления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005) (30) 

 • Доклады по итогам всеобъемлющих, целенаправленных и последующих поездок в государства-члены 
(20) 

 • Третий глобальный обзор осуществления резолюции 1373 (2001) для Комитета и Совета Безопасно-
сти  

 • Выявление передового опыта, кодексов и стандартов по борьбе с терроризмом и размещение соответ-
ствующей информации на веб-сайте Комитета путем активизации контактов с государствами-
членами, соответствующими международными, региональными и субрегиональными организациями, 
и представителями гражданского общества 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Расширение взаимодействия, контактов и 
координации с экспертами комитетов Совета 
Безопасности, учрежденных резолюция-
ми 1267 (1999) и 1540 (2004) 

b) Расширение сотрудничества и обмена информацией 
между экспертами Исполнительного директората, двух 
комитетов, Управления Организации Объединенных На-
ций по наркотикам и преступности и другими членами 
Целевой группы по осуществлению контртеррористиче-
ских мероприятий 

 Показатели оценки деятельности 

  i) Число совместных поездок в государства-члены с 
участием экспертов Исполнительного директората и 
двух комитетов и Целевой группы по осуществлению 
контртеррористических мероприятий 

  2007 год: 7 

  Расчетный показатель за 2008 год: 8 

  Целевой показатель на 2009 год: 15 

  ii) Предоставление доступа к базам данных и со-
вместное использование докла-
дов/документов/предварительных оценок осуществ-
ления для экспертов по резолюциям 1267/1540 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  2007 год: доступ к базе данных Исполнительного ди-
ректората и обмен всеми докладами/справочной ин-
формацией/документами 

  Расчетный показатель за 2008 год: доступ для под-
ключения членов комитетов к контролируемым стра-
ницам веб-сайта 

  Целевой показатель на 2009 год: подключение в целях 
доступа для определенных членов Целевой группы по 
осуществлению контртеррористических мероприятий 
(например, Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности) 

  iii) Число примеров скоординированной подготовки 
стратегических предложений и число докладов, под-
готовленных совместно с экспертами по резолюци-
ям 1267/1540 Совета Безопасности и экспертами 
Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности  

  2007 год: 3 доклада или предложения 

  Расчетный показатель за 2008 год: 3 доклада или 
предложения 

  Целевой показатель на 2009 год: 3 доклада или пред-
ложения 

 

Мероприятия 

 • Выполнение задач, возложенных на Исполнительный директорат в соответствии с глобальной контр-
террористической стратегией, и взаимодействие с Целевой группой по осуществлению контртерро-
ристических мероприятий 

 • Обеспечение полного доступа к базе данных Исполнительного директората для экспертов двух коми-
тетов (резолюция 1267 и резолюция 1540) и обеспечение ограниченного доступа членов Комитета к 
ограниченным страницам веб-сайта Комитета, подключение в целях доступа к ограниченным стра-
ницам веб-сайта Комитета для некоторых членов Целевой группы по осуществлению контртеррори-
стических мероприятий 

 • Обеспечение оперативной совместимости базы данных Исполнительного директората с информаци-
онно-технологической сетью Организации Объединенных Наций в плане ведения архи-
вов/документации и обеспечение безопасности 

 • Проведение брифингов для Совета Безопасности, координация деятельности с экспертами трех коми-
тетов, занимающихся вопросами борьбы с терроризмом (3) 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

с) Углубление сотрудничества и координации 
с международными, региональными и субре-
гиональными организациями, участвующими в 
глобальной борьбе с терроризмом 

с) Расширение сотрудничества между Исполнительным 
директоратом и международными, региональными и 
субрегиональными организациями в деле оказания 
помощи государствам-членам в осуществлении резо-
люции 1373 (2001), содействие обмену более подроб-
ной информацией и организация семинаров-
практикумов для обеспечения достижения таких ре-
зультатов  

  Показатели оценки деятельности 

  i) Число совещаний международных, региональных 
и субрегиональных организаций, на которые Испол-
нительный директорат приглашается в качестве веду-
щего участника 

  2007 год: 50 

  Расчетный показатель на 2008 год: 50 

  Целевой показатель на 2009 год: 60 

  ii) Число совместных семинаров-практикумов, про-
водимых Исполнительным директоратом совместно с 
региональными и субрегиональными организациями 

  2007 год: 2 

  Расчетный показатель за 2008 год: 2 

  Целевой показатель на 2009 год: 2 

  iii) Число неофициальных совещаний Исполнитель-
ного директората в Нью-Йорке включая: Исполни-
тельный директорат, доноров/источников ресурсов 
для технической помощи, соответствующие государ-
ства-члены и международные, региональные и субре-
гиональные организации в целях осуществления ман-
дата Исполнительного директората в рамках глобаль-
ной контртеррористической стратегии Организации 
Объединенных Наций  

  2007 год: 1 

  Расчетный показатель за 2008 год: 1 

  Целевой показатель на 2009 год: 1 

  iv) Число специальных совещаний Комитета с МРО 
при содействии ИДКТК 

  2007 год: 1 (Африка) 

  Расчетный показатель за 2008 год: 0 

  Целевой показатель на 2009 год: 1 (возможно, в Азии)
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Мероприятия 

 • Подготовка докладов Комитета по вопросам сотрудничества и координации с международными, ре-
гиональными и субрегиональными организациями (2) 

 • Установление более широких/глубоких контактов с международными, региональными и субрегио-
нальными организациями в целях содействия более эффективному осуществлению резолюций 1373 
(2001) и 1624 (2005), особенно с африканскими субрегиональными, центральноамериканскими ре-
гиональными организациями в Юго-Восточной Азии, а также с ВТО, ИКАО, ИМО, ИНТЕРПОЛОМ, 
УВКБ, Европейским союзом и ГКД 

 • Подготовка шестого специального совещания Комитета с международными, региональными и субре-
гиональными организациями под эгидой одного из государств-членов, возможно в Азии 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

d) Расширение диалога с государствами-
членами и гражданским обществом в целях 
разъяснения работы Совета Безопасности и 
Контртеррористического комитета по контро-
лю за осуществлением резолюции 1373 (2001) 
и 1624 (2005) 

d) Увеличение числа инициатив в области общественной 
информации путем проведения информационно-
просветительских совещаний, подготовки видеомате-
риалов и ведения веб-сайта Контртеррористического 
комитета 

 Показатели оценки деятельности 

 i) Число пресс-конференций для СМИ, заявлений 
для прессы и пресс-релизов Комитета/ИДКТК, кото-
рые были размещены на веб-сайте 

  2007 год: 20 

 Расчетный показатель за 2008 год: 25 

 Целевой показатель на 2009 год: 30 

   ii) Число информационных подборок Комитета для 
государств-членов, международных, региональных и 
субрегиональных организаций, средств массовой ин-
формации и организаций гражданского общества 

 2007 год: 600 информационных подборок для прессы 

 Расчетный показатель за 2008 год: 1000 информаци-
онных подборок для прессы 

 Целевой показатель на 2009 год: 2500 информацион-
ных подборок для прессы/видеоматериалов 

  iii) Число совещаний с организациями гражданского 
общества и неправительственными организациями, 
организуемых Исполнительным директоратом 

 2007 год: 90  

 Расчетный показатель за 2008 год: 100 

 Целевой показатель на 2009 год: 100 
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Мероприятия 

 •  Ведение и регулярное обновление веб-сайта Контртеррористического комитета на всех шести офи-
циальных языках Организации Объединенных Наций  

 •  Ведение и обновление на веб-сайте справочника по технической помощи, предоставляемой государ-
ствами-членами, донорами/источниками помощи для государств-членов  

 • Видеоматериалы о роли Совета Безопасности и Комитета в глобальной борьбе с терроризмом, раз-
мещаемые на веб-сайте Комитета, а также распространяемые на видеодисках 

 

  Внешние факторы 
 

104. Ожидается, что цели будут достигнуты при том понимании, что государ-
ства-члены будут осуществлять соответствующие резолюции Совета Безопас-
ности, и в том случае, если сбору и анализу информации для Контртеррори-
стического комитета не будет препятствовать неблагоприятная обстановка в 
плане безопасности.  
 

  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 

1 января —  
31 декабря 2008 года  Разница Потребности на 2009 год 

Анализ разницы
2008–2009 годы

Ассигнования
Сметные 
расходы

Экономия 
(дефицит)

Общий объем 
потреб-
ностей

Чистый объ-
ем потреб-

ностей 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория расходов (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 5 671,9 5 662,8 9,1 6 033,5 6 024,4 361,6

Оперативные расходы 1 833,5 1 803,0 30,5 1 961,5 1 931,0 2,0 128,0

 Общий объем потребностей 7 505,4 7 465,8 39,6 7 995,0 7 955,4 2,0 489,6
 

105. Мандат Исполнительного директората Контртеррористического комитета 
был продлен до 31 декабря 2010 года. Сметные потребности на 2009 год со-
ставляют 7 995 000 долл. США нетто (8 948 800 долл. США брутто). 

106. Эти средства предназначаются для выплаты заработной платы и общих 
расходов по персоналу с целью сохранения 36 должностей (1 должность ПГС, 
2 должности Д-2, 2 должности Д-1, 9 должностей С-5, 11 должностей С-4, 
3 должности С-3, 1 должность С-2, 1 должность категории общего обслужива-
ния (высший разряд) и 7 должностей категории общего обслуживания (прочие 
разряды)) и создание двух должностей сотрудника по политическим вопросам 
(С-2) (6 033 500 долл. США); для покрытия официальных путевых расходов 
сотрудников Исполнительного директората (870 000 долл. США); для покры-
тия расходов на аренду служебных помещений (882 400 долл. США); на связь, 
включая услуги в области общественной информации (98 000 долл. США); на 
информационные технологии (78 200 долл. США) и на другие предметы снаб-
жения и услуги (32 900 долл. США). 

107. Из этой суммы 39 600 долл. США должны быть покрыты за счет неизрас-
ходованного остатка по ассигнованиям на 2008 год. Таким образом, общие по-
требности Исполнительного директората на 2009 год составят 7 955 400 долл. 
США нетто (8 909 200 долл. США брутто). 
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  Потребности в персонале 
 
 

 Категория специалистов и выше 

Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории 
Национальный  
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Полевая 
служба/
Служба 
безопас-
ности

Катего-
рия об-
щего об-
служи-
вания

Общая 
числен-
ность 

междуна-
родного 

персонала

Нацио-
нальные 
сотруд-
ники-

специа-
листы 

Местный 
разряд 

Добровольцы 
Организации 
Объединен-
ных Наций Всего

Утверждено на 
2008 год – 1 1 2 9 11 3 1 28 – 8 36 – – – 36

Предлагается на 
2009 год – 1 1 2 9 11 3 3 30 – 8 38 – – – 38

 Изменение – – – – – – – 2 2 – – 2 – – – 2
 
 

108. Предлагается учредить две должности младшего сотрудника по полити-
ческим вопросам (С-2). В своем докладе Совету Безопасности (S/2006/989) в 
рамках своего всеобъемлющего доклада о деятельности Исполнительного ди-
ректората Контртеррористический комитет рекомендовал Исполнительному 
директорату активизировать его усилия в целях поощрения деятельности по 
осуществлению и контроля за осуществлением резолюции 1373 (2001) Совета 
Безопасности, с тем чтобы активизировать содействие технической помощи го-
сударствам и усилить контакты и координацию с подразделениями Организа-
ции Объединенных Наций, а также активизировать сотрудничество и коорди-
нацию между международными, региональными и субрегиональными органи-
зациями в деле борьбы против терроризма. Эти принципы были подтверждены 
Советом Безопасности в его резолюции 1805 (2008). В целях обеспечения вы-
полнения этой предусмотренной мандатами деятельности в 2008 году была 
осуществлена реорганизация Исполнительного директората и было создано 
пять новых технических рабочих групп (техническая помощь, финансирование 
терроризма, пограничная безопасность/оборот оружия/правоприменительная 
деятельность, общие и юридические вопросы и аспекты прав человека в деле 
борьбы с терроризмом), а также были созданы группа контроля качества и 
группа по информационно-разъяснительной работе. Учреждение двух должно-
стей для младшего сотрудника по политическим вопросам (С-2) будет содейст-
вовать оказанию поддержки деятельности новых рабочих групп и подразделе-
ний, которые будут нести ответственность за сбор, организацию и анализ ин-
формации, собранной Исполнительным директоратом на протяжении послед-
них трех лет. Один младший сотрудник по политическим вопросам будет уде-
лять основное внимание вопросам политических исследований, а другие со-
трудники будут делать упор на подготовке статистического анализа базы дан-
ных Исполнительного директората для представления этой информации 
Контртеррористическому комитету и Совету Безопасности.  

 


